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4 SAFETY INSTRUCTIONS

SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE
The following safety guidelines are intended to prevent unforeseen 
risks or damage from unsafe or incorrect operation of the appliance.
The guidelines are separated into ‘WARNING’ and ‘CAUTION’ as 
described below.

Safety Messages

WARNING

WARNING
To reduce the risk of explosion, fire, death, electric shock, injury or 
scalding to persons when using this product, follow basic precautions, 
including the following:

Technical Safety
• This appliance is not intended for use by persons (including children) 

with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of 
experience and knowledge, unless they have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance by a person 

This symbol is displayed to indicate matters and operations 
that can cause risk. Read the part with this symbol carefully 
and follow the instructions in order to avoid risk.

WARNING

This indicates that the failure to follow the instructions can 
cause serious injury or death.

CAUTION

This indicates that the failure to follow the instructions can 
cause the minor injury or damage to the product.

global_main.book.book  Page 4  Thursday, December 22, 2022  2:45 PM



5SAFETY INSTRUCTIONS
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responsible for their safety. Children should be supervised to ensure 
that they do not play with the appliance.

• This appliance is intended to be used in household and similar 
applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working 

environments;
- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential 

type environments;
- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

• 

• This appliance contains a small amount of isobutane refrigerant 
(R600a), but it is also combustible. When transporting and installing 
the appliance, care should be taken to ensure that no parts of the 
refrigerating circuit are damaged.

• The refrigerant and insulation blowing gas used in the appliance 
require special disposal procedures. Consult with service agent or a 
similarly qualified person before disposing of them.

• Do not damage the refrigerant circuit.
• If the power cord is damaged or the hole of the outlet socket is loose, 

do not use the power cord and contact an authorized service centre.
• Do not locate multiple portable outlet sockets or portable power 

supplies at the rear of the appliance.
• Securely plug the power plug in the outlet socket after completely 

removing any moisture and dust.
• Never unplug the appliance by pulling on the power cable. Always 

grip the power plug firmly and pull straight out from the outlet 
socket.

• Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-
in structure, clear of obstruction.

This symbol alerts you to flammable materials that can 
ignite and cause a fire if you do not take care.
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6 SAFETY INSTRUCTIONS

• Do not store explosive substances such as aerosol cans with a 
flammable propellant in this appliance.

• Do not tilt the appliance to pull or push it when transporting.
• When positioning the appliance, ensure the supply cord is not 

trapped or damaged.
• Do not use mechanical devices or other means to accelerate the 

defrosting process.
• Do not use a hair drier to dry the inside of the appliance or place a 

candle inside to remove the odours.
• Do not use electrical appliances inside the food storage 

compartments of the appliance, unless they are of the type 
recommended by the manufacturer.

• Make sure not to get a body part such as a hand or foot stuck while 
moving the appliance.

• Disconnect the power cord before cleaning the appliance interior or 
exterior.

• Do not spray water or inflammable substances (toothpaste, alcohol, 
thinner, benzene, flammable liquid, abrasive, etc.) over the interior or 
exterior of the appliance to clean it.

• Do not clean the appliance with brushes, cloths or sponges with 
rough surfaces or which are made of metallic material.

• Only qualified service personnel from LG Electronics service centre 
should disassemble, repair, or modify the appliance. Contact an LG 
Electronics customer information centre if you move and install the 
appliance in a different location.

Risk of Fire and Flammable Materials
• If a leak is detected, avoid any naked flames or potential sources of 

ignition and air the room in which the appliance is standing for 
several minutes. In order to avoid the creation of a flammable gas air 
mixture if a leak in the refrigerating circuit occurs, the size of the 
room in which the appliance is used should correspond to the 
amount of refrigerant used. The room must be 1 m² in size for every 
8 g of R600a refrigerant inside the appliance.
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• Refrigerant leaking out of the pipes could ignite or cause an 
explosion.

• The amount of refrigerant in your particular appliance is shown on 
the identification plate inside the appliance.

Installation
• This appliance should only be transported by two or more people 

holding the appliance securely.
• Install the appliance on a firm and level floor.
• Do not install the appliance in a damp and dusty place. Do not install 

or store the appliance in any outdoor area, or any area that is subject 
to weathering conditions such as direct sunlight, wind, rain, or 
temperatures below freezing.

• Do not place the appliance in direct sunlight or expose it to the heat 
from heating appliances such as stoves or heaters.

• Be careful not to expose the rear of the appliance when installing.
• Install the appliance in a place where it is easy to unplug the power 

plug of the appliance.
• Be careful not to let the appliance door fall during assembly or 

disassembly.
• Be careful not to pinch, crush, or damage the power cable during 

assembly or disassembly of the appliance door.
• Be careful not to point the power plug up or let the appliance lean 

against the power plug.
• Do not connect a plug adapter or other accessories to the power 

plug.
• Do not modify or extend the power cable.
• Ensure that the outlet socket is properly grounded, and that the earth 

pin on the power cord is not damaged or removed from the power 
plug. For more details on grounding, inquire at an LG Electronics 
customer information centre.

• This appliance is equipped with a power cord having an equipment-
grounding conductor and a grounding power plug. The power plug 
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8 SAFETY INSTRUCTIONS

must be plugged into an appropriate outlet socket that is installed 
and grounded in accordance with all local codes and ordinances.

• Never start up an appliance showing any signs of damage. If in doubt, 
consult your dealer.

• Dispose of all packaging materials (such as plastic bags and 
styrofoam) away from children. The packaging materials can cause 
suffocation.

• Do not plug the appliance into a multi socket adapter which does not 
have a power cable (mounted).

• The appliance should be connected to a dedicated power line which 
is separately fused.

• Do not use a multi socket outlet which is not properly grounded 
(portable). In case of using a properly-grounded multi socket outlet 
(portable), use the multi socket outlet with the current capacity of the 
power cord rating or higher and use the multi socket outlet only for 
the appliance.

Operation
• Do not use the appliance for any purpose (storage of medical or 

experimental materials or shipping) other than any domestic 
household food storage use.

• If water penetrates electrical parts of the appliance, disconnect 
power plug and contact an LG Electronics customer information 
centre.

• Unplug the power plug during a severe thunderstorm or lightening 
or when not in use for a long period of time.

• Do not touch the power plug or the appliance controls with wet 
hands.

• Do not bend the power cable excessively or place a heavy object on it.
• Immediately unplug the power plug and contact an LG Electronics 

customer information centre if you detect a strange sound, odour, or 
smoke coming from the appliance.

• Do not place hands or metallic objects inside the area emitting the 
cold air, cover or heat releasing grille on the back.
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• Do not apply excessive force or impact to the back cover of the 
appliance.

• Be careful of nearby children when you open or close the appliance 
door. The door may bump the child and cause injury.

• Avoid the danger of children getting trapped inside the appliance. A 
child trapped inside the appliance can cause suffocation.

• Do not put animals, such as pets into the appliance.
• Do not place heavy or fragile objects, containers filled with liquid, 

combustible substances, flammable objects (such as candles, lamps, 
etc.), or heating devices (such as stoves, heaters, etc.) on the 
appliance.

• Do not place any electronic appliance (such as heater and mobile 
phone) inside the appliance.

• If there is a gas leakage (isobutane, propane, natural gas, etc.), do not 
touch the appliance or power plug and ventilate the area 
immediately. This appliance uses a refrigerant gas (isobutane, 
R600a). Although it uses a small amount of the gas, it is still 
combustible gas. Gas leakage during appliance transport, installation 
or operation can cause fire, explosion or injury if sparks are caused.

• Do not use or store flammable or combustible substances (ether, 
benzene, alcohol, chemical, LPG, combustible spray, insecticide, air 
freshener, cosmetics, etc.) near the appliance.

• This appliance incorporates an earth connection for functional 
purposes.

Disposal
• When discarding the appliance, remove the door gasket while leaving 

the shelves and baskets in place and keep children away from the 
appliance.
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CAUTION

CAUTION
To reduce the risk of minor injury to persons, malfunction, or damage 
to the product or property when using this product, follow basic 
precautions, including the following:

Installation
• After unpacking, check the appliance for any damage that may have 

occurred during transit.
• Wait for at least 3 to 4 hours in order to ensure the refrigerant circuit 

is fully efficient.
• This appliance does not require changes in installation or use based 

on altitude.

Operation
• Do not touch frozen food or the metal parts in the freezer 

compartment with wet or damp hands. It may cause frostbite.
• Do not place glass containers, bottles or cans (especially those 

containing carbonated drinks) in the freezer compartment, shelves or 
ice bin that will be exposed to temperatures below freezing.

• The tempered glass on the front side of the appliance door or the 
shelves can be damaged by an impact. If it is broken, do not touch it 
with hands.

• Do not hang from the appliance doors, storage room, shelf or climb 
up into it.

• Do not store an excessive amount of water bottles or containers for 
side dishes on the door baskets.

• Do not open or close the appliance door with excessive force.
• If the hinge of the appliance door is damaged or operates 

improperly, stop using the appliance and contact an authorized 
service centre.

• Prevent animals from nibbling on the power cable or water hose.
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• Never eat frozen foods immediately after they have been taken out in 
the freezer compartment.

• Make sure not to get a hand or foot stuck upon opening or closing the 
appliance door or door in door.

Maintenance
• This appliance is equipped with maintenance-free LED interior light. 

Do not remove cover or LED lamp in any attempt to repair or change 
it. Contact an LG Electronics customer information centre.

• Do not clean glass shelves or covers with warm water when they are 
cold. They may shatter if exposed to sudden temperature changes.

• Do not insert the shelves upside down. The shelves may fall.
• To remove frost from the appliance, contact an LG Electronics 

customer information centre.
• Dispose of the ice inside the ice bin in the freezer compartment 

during an extended power outage.
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12 INSTALLATION

INSTALLATION
Before Installation
Dimensions and Clearances
Too small of a distance from adjacent items may 
result in the degradation of freezing capability and 
increased electricity costs. Allow over 50 mm of 
clearance between the back of the appliance and 
the wall when installing the appliance.

Ambient Temperature
• The appliance is designed to operate within a 

limited range of ambient temperatures, 
depending on the climate zone.

• The internal temperatures could be affected by 
the location of the appliance, the ambient 

temperature, the frequency of door opening and 
so on.

• The climate class can be found on the rating 
label.

* Australia, India, Kenya
** Argentina

NOTE
• The appliances rated from SN to T are intended 

to be used at an ambient temperature between 
10 ºC and 43 ºC.

- Size (mm)

A 908

B 1772

C 921

D 759

E 857

F 921

G 1234

H 1461

I 1713

A

B

DEFGH

C I

Climate Class Ambient Temperature 
Range ºC

SN (Extended 
Temperate)

+10 - +32

N (Temperate) +16 - +32

ST (Subtropical) +16 - +38 / +18 - +38**

T (Tropical) +10 - +43* / +16 - +43 / 
+18 - +43**
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Accessories

*1 This feature is only available on some models.

a Spanner A*1

b Spanner B*1

c C-Clip (Snap Ring)*1

d Water Filter

e Water Tube*1

f Tube Connector*1

g Tube Connector and Valve*1

Removing the Handle
When moving the appliance through a narrow 
opening, removing the doors is preferred.
The appearance of the handles may vary from what 
is shown.
These instructions are for models which ship with 
the handles assembled. For models shipped with 
the handles disassembled, follow the instructions 
included in the handle package.
• Tools Needed

- Units shipped with assembled handles:
2.38 mm (3/32 in.), 3.18 mm (1/8 in.), 6.35 mm 
(1/4 in.) Allen wrenches

- Units shipped with disassembled handles:
2.38 mm (3/32 in.), 6.35 mm (1/4 in.) Allen 
wrenches

CAUTION
• When removing or refitting the appliance 

handle, grasp the handle firmly to avoid 
dropping it.

• Make sure that there is not a gap between the 
door and handle after assembling the handle.

Removing the Fridge Handle
1 Loosen the set screws a with a 2.38 mm (3/32 

in.) Allen wrench and remove the handle.

2 Loosen the mounting fasteners b that connect 
to the refrigerator door and handle using a 
6.35 mm (1/4 in.) Allen wrench, and remove the 
mounting fasteners.

Removing the Freezer Drawer 
Handle
1 Loosen the set screws a located on the lower 

side of the handle with a 3.18 mm (1/8 in.) Allen 
wrench and remove the handle.
• For models shipped with the handles 

disassembled, use a 2.38 mm (3/32 in.) Allen 
wrench.

2 Loosen the mounting fasteners b with a 6.35 
mm (1/4 in.) Allen wrench, and remove the 
mounting fasteners.
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14 INSTALLATION

Refitting the Fridge and Drawer 
Handle
Refit the handle in the reverse sequence of their 
removal once the appliance has been passed 
through all access doors.

Removing the Door and 
Drawer
If your entrance door is too narrow for the 
appliance to pass through, remove the appliance 
doors and pass the appliance laterally.

WARNING
• Disconnect the power cord, house fuse or circuit 

breaker before installing, removing the doors, or 
cleaning the appliance. Failure to follow these 
instructions may result in death, fire or electric 
shock.

Removing the Left Fridge Door
1 Remove the screw a from the hinge cover at 

the top of the appliance. Lift the hook (not 
visible), located at the bottom of the front side 
of the cover b with a flat-head screwdriver. 
Remove the cover.

2 Disconnect all wire harnesses c. Unscrew the 
ground wire d .

NOTE
• The number of wire harnesses may vary 

depending on the model.

3 Rotate the hinge lever e counterclockwise. Lift 
the top hinge f free of the hinge lever latch g 
.

CAUTION
• When lifting the hinge free of the latch, be 

careful that the door does not fall forward.
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4 Lift the door from the middle hinge pin and 
remove the door.

CAUTION
• Place the door, inside facing up, on a 

nonscratching surface.

Removing the Right Fridge Door

NOTE
• The number of wire harnesses may vary 

depending on the model.
• Earth wire is only present on some models.

1 Remove the top hinge cover screw a. Lift the 
hook (not visible), located at the bottom of the 
front side of the cover b, with a flat-head 
screwdriver. Remove the cover.

2 Detach all the wire harnesses c. Unscrew the 
earth wire d.

3 Rotate the hinge lever e clockwise. Lift the top 
hinge f free of the hinge lever latch g.

CAUTION
• When lifting the hinge free of the latch, be 

careful that the door does not fall forward.

4 Lift the door from the middle hinge pin and 
remove the door.

CAUTION
• Place the door, inside facing up, on a 

nonscratching surface.
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Removing the Freezer Drawer

WARNING
• To prevent accidents, keep children and pets 

away from the drawer. Do not leave the drawer 
open.

CAUTION
• Do not sit or stand on the freezer drawer.
• When you lay the drawer down, be careful not to 

damage the floor.
• Be careful of sharp hinges on both sides of the 

drawer.
• Use two or more people to remove and install 

the fridge doors and freezer drawer.

1 Pull the drawer open to full extension.

2 Gently lift and pull out the ice bin.

3 Lift the front of the drawer up, then pull it 
straight out.

4 Remove the Durabase basket from the rails. 
Remove the screws from the rails at both ends.

5 Grip both sides of the drawer and pull it up to 
remove it from the rails.
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CAUTION
• Do not hold the handle when removing or 

replacing the drawer. The handle may come off, 
causing personal injury.

6 Hold both rails and push them in 
simultaneously.

Refitting the Door and Drawer
Refit the door and drawer in the reverse sequence 
of their removal once the appliance has been 
passed through all access doors.

Connecting the Water Line
This feature is only available on some models.

Water Supply Requirements
A cold water supply with water pressure between 
138 kPa and 827 kPa (1.4-8.4 kgf/cm²) is required to 
operate the water dispenser. If the refrigerator is 
installed in an area with low water pressure (below 
138 kPa), you can install a booster pump to 
compensate for the low pressure.
If a reverse osmosis water filtration system is 
connected to your cold water supply, the water 
pressure to the reverse osmosis system needs to 
be a minimum of 138 kPa to 827 kPa (1.4-8.4 kgf/
cm²)

WARNING
• Unplug the appliance before carrying out any 

work on connecting the water line. Failure to do 
so may cause electric shock.

• Only connect the water line to a cold water 
supply. Failure to do so may cause the water 
filter to malfunction. Water hammer (water 
banging in the pipes) in house plumbing can 
cause damage to appliance parts and can lead to 
water leakage or flooding.

• Connect to potable water supply only.
• Use a new hose when connecting water to the 

appliance. Do not use old, worn or used hoses.
• Connecting the water line must only be installed 

by a qualified plumber and in accordance with 
local legislation and regulations governing 
water quality.

NOTE
• This water line installation is not covered by the 

appliance warranty.

Connecting Water to the 
Appliance
1 Unscrew the metal threaded collar nut at the 

back of the appliance and place it over one end 
of the water tube.
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18 INSTALLATION

2 Firmly push the water tube onto the water inlet 
valve and tighten up the collar nut.

Connecting to the Water Tap
This feature is only available on some models.

1 Push the water tube into the hole of the tap 
connector supplied in the accessories. The pipe 
should be held firmly whilst the connector is 
pushed onto the pipe.

2 Ensure that the rubber washer is fitted to the 
inside of the tap connector before screwing it 
onto the tap.
• A separate connector or adaptor may need 

to be purchased if your tap fitting does not 
match the thread size of the connector 
provided.

Checking the Water Connection
1 Turn on the water supply and switch on the 

appliance. Carefully check all fittings for 
possible leaks due to poorly fitted hoses.

2 Press and hold the Water Filter button for 
three seconds. The new water filter has been 
activated.

3 Place a cup under the water dispenser to verify 
that water is flowing through the appliance.

4 Check the connecting tube and joints for leaks 
once again.

Levelling and Door 
Alignment
Levelling the Appliance
The appliance has two front levelling legs. Adjust 
the legs to alter the tilt from front-to-back or side-
to-side. If the appliance seems unsteady, or the 
doors do not close easily, adjust the appliance’s tilt 
using the instructions below:

1 Turn the levelling leg to the left to raise that 
side of the appliance or to the right to lower it. 
It may take several turns of the levelling leg to 
adjust the tilt of the appliance.

NOTE
• A flare nut wrench works best, but an open-end 

wrench will suffice. Do not over-tighten.

2 Open both doors and check to make sure that 
they close easily. If the doors do not close 
easily, tilt the appliance slightly more to the 
rear by turning both levelling legs to the left. It 

global_main.book.book  Page 18  Thursday, December 22, 2022  2:45 PM



19INSTALLATION
ENGLISH

may take several more turns, and be sure to 
turn both levelling legs the same amount.

Door Alignment (Standard Door 
Model)
Both the left and right fridge doors have an 
adjustable nut, located on the bottom hinge, to 
raise and lower them to align properly.
If the space between the doors is uneven even 
after the door bins are filled, follow the instructions 
below to align the doors evenly:
Use the spanner (included with the owner's 
manual) to turn the nut in the door hinge to adjust 
the height. Turn the nut to the right to raise the 
door or to the left to lower it.

Door Alignment (Door-in-Door 
Model)
Left Fridge Door
The left fridge door has an adjustable nut, located 
on the bottom hinge, to raise and lower the door 
for proper alignment.
If the space between the doors is uneven, follow 
the instructions below to align the left door:
Use the wrench (included with the owner's manual) 
to turn the nut in the door hinge to adjust the 

height. Turn the nut to the right to raise the door or 
to the left to lower it.

Right Fridge Door
The right fridge door does not have an adjustable 
nut.
If the space between the doors is uneven, follow 
the instructions below to align the right door:

1 With one hand, lift up both the inner and outer 
door sections of the right door to raise them at 
the middle hinge. (It may be easier to lift it with 
the doors open.)

2 With the other hand, use pliers to insert the 
snap ring on the middle hinge of the inner door 
section as shown. Do not insert the ring on the 
hinge of the outer door section.

3 Insert additional snap rings until the right door 
is aligned. (Two snap rings are provided with 
the unit.)
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Turning on the Power
Connecting the Appliance
To turn on the appliance, connect the power plug 
into the outlet socket. Do not double up with other 
appliances on the same outlet.

NOTE
• After connecting the power supply cord (or plug) 

to the outlet, wait 3 or 4 hours before you put 
food into the appliance. If you add food before 
the appliance has cooled completely, your food 
may spoil.

• To turn off the appliance, disconnect the power 
plug from the outlet socket.

Moving the Appliance for 
Relocation
Moving the Appliance
1 Remove all food from inside the appliance.

2 Pull the power plug out, insert and fix it into the 
power plug hook at the rear or on top of the 
appliance.

3 Tape parts such as shelves and the door handle 
to prevent from falling off while moving the 
appliance.

4 Move the appliance with more than two people 
carefully. When transporting the appliance 
over a long distance, keep the appliance 
upright.

5 After installing the appliance, connect the 
power plug into a mains outlet socket and 
switch it on.
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OPERATION
Before Use
Notes for Operation
• Users should keep in mind that frost can form if 

the door is not closed completely or if the 
humidity is high during the summer.

• Ensure there is sufficient space between food 
stored on the shelf or door basket to allow the 
door to close completely.

• Opening the door for long periods can cause a 
significant increase of the temperature in the 
compartments of the appliance.

• If the refrigerating appliance is left empty for 
long periods, switch off, defrost, clean, dry, and 
leave the door open to prevent mould 
developing within the appliance.

• Note that a temperature rise after defrosting has 
a permissible range in the appliance 
specifications. If you wish to minimise the impact 
on the food storage due to a temperature rise, 
seal or wrap the stored food in several layers.

Door Open Alarm
The alarm sounds 3 times in 30 second intervals if 
the door is left open or not completely closed for 1 
minute.

NOTE
• Contact the LG Electronics customer information 

centre if the alarm sound continues even after 
closing all doors.

Failure Detection
The appliance can automatically detect problems 
during the operation.

NOTE
• If a problem is detected, the appliance may not 

operate and an error code is displayed even 
when any button is pressed.

• If an error code is indicated on the display, do 
not turn off the power. Immediately contact the 
LG Electronics customer information centre and 
report the error code. If you turn off the power, 
the repair technician from the our information 
centre may have difficulty finding the problem.

Suggestion for Energy Saving
• For the most efficient use of energy, keep all 

inner parts (e.g. door bins, drawers and shelves) 
on their original location.

• Ensure there is sufficient space between stored 
foods. This allows cold air to be circulated evenly 
and lowers electricity bills.

• Store hot food only after it has cooled in order to 
prevent dew or frost.

• When storing food in the freezer compartment, 
set the freezer temperature lower than the 
temperature indicated on the food.

• Do not set the temperature of the appliance 
lower than needed.

• Do not put food near the temperature sensor of 
the fridge compartment. Keep a distance of at 
least 3 cm from the sensor.

Storing Foods Effectively
• Food may freeze or spoil if stored at the wrong 

temperature. Set the refrigerator to the correct 
temperature for the food being stored.

• Store frozen food or refrigerated food inside 
sealed containers.

• Check the expiration date and label (storage 
instructions) before storing food in the 
appliance.

• Do not store food for a long period of time if it 
spoils easily at a low temperature.

• Do not place unfrozen food in direct contact with 
food that is already frozen. It could be necessary 
to reduce the quantity to be frozen if freezing 
every day is anticipated.
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• Place the refrigerated food or frozen food in 
each fridge or freezer compartment 
immediately after purchasing.

• Store raw meat and fish in suitable containers in 
the refrigerator, so that it is not in contact with or 
drip onto other food.

• Refrigerated foods and other food items can be 
stored on top of the vegetable drawer.

• Avoid refreezing any food which has been 
completely thawed. Freezing any food which has 
been completely thawed again will lower its taste 
and nutrition.

• Do not overfill the appliance. Cold air can not 
circulate properly if the appliance is overfilled.

• Cool hot food before storing. If too much hot 
food is placed inside, the internal temperature of 
the appliance can increase and negatively affect 
other foods stored in the appliance.

• If you set an excessively low temperature for 
food, it may become frozen. Do not set a 
temperature lower than the required 
temperature for the food to be stored correctly.

• If there are chill compartments in the appliance, 
do not store vegetables and fruits with higher 
moisture content in the chill compartments as 
they may freeze due to the lower temperature.

• In the event of a blackout, call the electricity 
company and ask how long it is going to last.
- You should avoid door openings while the 

power is off.
- When the power supply gets back to normal, 

check the condition of the food.

Maximum Freezing Capacity
• Express Frz. function will allow the freezer to 

reach its maximum freezing capacity. This 
generally takes up to 24 hours and automatically 
switches off.

• Express Frz. must be switched on for 7 hours 
before fresh products are placed in the freezer 
compartment.

• To get better air circulation, insert all inner parts 
like baskets, drawers, and shelves.
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Product Features
The appearance or components of the appliance may differ from model to model.

Exterior

*1 This feature is only available on some models.

a Fridge
Fresh food compartment

b Fridge Handle
Opens and closes the fridge door.

c LED Light
LED lights up when the freezer drawer is opened.

d Freezer
Frozen food compartment
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Interior

*1 This feature is only available on some models.

a LED Interior Lighting
Lights up the inside of the fridge.

b Water Filter*1

Purifies water.
Replace the water filter every six months. See the Replacing the Water Filter section in this manual for 
details.

c Door Mullion
Prevents the cold air of the fridge from leaking.

CAUTION
• To reduce the risk of scratching the door or breaking the center door mullion, make sure that the 

refrigerator door mullion is always folded in.

d Humidity Controlled Crisper
Helps vegetables and fruit to stay crisp and controls humidity.

e Fixed Door Bin
Store chilled food or drinks.

f Auto-Closing Hinge
The appliance doors and freezer drawer close automatically when pushed slightly. (The door only closes 
automatically when it is open at an angle of less than 30°.)
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g Automatic Icemaker (Freezer)*1

Produces and stores ice automatically in the freezer compartment.

h Adjustable Fridge Shelf
The fridge shelves are adjustable to meet individual storage needs

i Folding Shelf
Shelf is adjustable to meet individual storage needs.

j Glide'N'Serve
Store food items at a different temperature than the regular fridge area.

k Ice Bin
Stores ice produced by the automatic icemaker.

l Pullout Drawer
Provides extra storage within the freezer compartment.

m Durabase and Durabase Divider
Provides storage for large food items.
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Control Panel
The actual control panel may differ from model to model.

Control Panel and Functions

a Freezer

Indicates the set temperature of the freezer compartment in Celsius (°C). The default freezer 
temperature is -18 °C. Press the Freezer button repeatedly to select a new set temperature from -23 °C 
to -15 °C.

NOTE
• The actual inner temperature varies depending on the food status, as the indicated setting temperature 

is a target temperature, not actual temperature within the appliance.

b Fridge
Indicates the set temperature of the refrigerator compartment in Celsius (°C). The default refrigerator 
temperature is 3 °C. Press the Fridge button repeatedly to select a new set temperature from 1 °C to 7 
°C.

c Water Filter Replace
Replace the water filter when the Water Filter Replace indicator turns on. After replacing the water 
filter, press and hold the Water Filter Replace button for three seconds to turn the indicator light off. 
Replace the water filter approximately every six months.

d Express Frz.
This function can quickly freeze a large amount of ice or frozen foods.
• This function is enabled and disabled in turn each time you press the button.
• This function automatically terminates after a specific period has passed.

e Shabbath
Shabbath mode is used on the Jewish Shabbath and holidays.

Using the Shabbath Mode
• To turn Shabbath mode on, touch the display to activate it, then press and hold the Shabbath button 

for 3 seconds until sb appears in the display.
• To turn Shabbath mode off manually, press and hold the Shabbath button for 3 seconds.

NOTE
• Shabbath mode automatically turns off after 96 hours.
• Once turned on, Shabbath mode is maintained even after a power outage.
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• Selecting Shabbath mode automatically turns off the Alarm functions.

NOTE
• The control panel automatically turns off for energy saving.
• When the appliance is in the energy saving mode, the display remains off until a door is opened or a 

button is pressed. Once on, the display remains on for 20 seconds.
• If there is any finger or skin contacts to the control panel while cleaning it, the button function may 

operate.

Automatic Icemaker
This feature is only available on some models.
This feature may vary depending on model 
purchased.

Before Using the Freezer 
Icemaker

NOTE
• The icemaker begins producing ice 

approximately 48 hours after the appliance is 
initially installed.

• Throw away the first few batches of ice after 
installation.

• The sound of ice dropping into the ice bin is 
normal.

• If the ice bin is completely filled with ice, ice 
production will stop.

• The amount and shape of ice may vary according 
to the environment (ambient temperature 
around the appliance, frequency of the door 
being opened, amount of food stored in the 
appliance, water pressure, etc.).

• In the event of a power outage, throw away the 
ice stored in the ice bin.

Freezer Icemaker (Cubed Ice)
This feature is only available on some models.

a Feeler Arm

b Power Switch

NOTE
• This automatic freezer icemaker produces 12 

cubes at a time, 50-110 pieces within a 24 hour 
period if conditions are favorable. This amount 
may vary according to the environment (ambient 
temperature around the appliance, frequency of 
the door being opened, amount of food stored in 
the appliance, etc.).

• Ice cubes which are stored in the ice bin for a 
long time may clump together and be difficult to 
separate. If this happens, empty the ice bin 
completely and clean it before reinstalling it.

Turning the Icemaker On/Off
To turn the automatic icemaker On/Off, press the 
power switch on the icemaker to the ON ( | ) or OFF 
(O) position.
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CAUTION
• Do not keep the power turned on to the 

icemaker if the water line is not connected. 
Doing so can damage the icemaker.

Normal Sounds You May Hear
The icemaker water valve will buzz as the icemaker 
fills with water. If the power switch is in the ON (|) 
position, it will buzz even if it has not yet been 
hooked up to water. To stop the buzzing, move the 
power switch to OFF (O).

Preparing for Vacation
If the ambient temperature will drop below 
freezing, have a qualified technician drain the 
water supply system to prevent serious property 
damage due to flooding caused by ruptured water 
lines or connections. Set the icemaker power 
switch to OFF (O) and shut off the water supply to 
the appliance.

NOTE
• The ice bin should be emptied any time the 

icemaker on/off switch is turned to the OFF (O) 
position.

Humidity Controlled 
Crispers
Using the Humidity Controlled 
Crispers
This feature is only available on some models.
The crispers provide fresher tasting fruit and 
vegetables by letting you easily control humidity 
inside the drawer.
You can control the amount of humidity in the 
moisture-sealed crispers by adjusting the control 
to any setting between Vegetables and Fruit.
• Vegetables keeps moist air in the crisper for 

best storage of fresh, leafy vegetables.

• Fruit lets moist air out of the crisper for best 
storage of fruit.

Removing/Refitting the 
Humidity Controlled Crispers
1 Open the doors completely and remove the 

contents of the Door-in-Door case. Lift up and 
pull out the Door-in-Door case.

NOTE
• The Door-in-Door feature is only available on 

some models.

2 Pull out the crisper to full extension, lift the 
front up, and pull straight out.
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3 Lift the front of the cover up with both hands 
until it detaches from the back wall of the 
cabinet, then pull it out.

4 To refit, insert the cover into the refrigerator 
with both hands and lower it onto the guides.

5 Slightly tilt up the front, insert the crisper into 
the frame and push it back into place.

6 Line up the tabs on the Door-in-Door case with 
the slots on the door and push down until it 
snaps into place.

NOTE
• The Door-in-Door feature is only available on 

some models.

Glide‘N’Serve
Using the Glide‘N’Serve
This drawer can be used for large party trays, deli 
items and beverages. This drawer should not be 
used to store vegetables that require high 
humidity.
Press the Select button to choose between 
Produce (Cold), Deli (Colder) and Meat (Coldest).

CAUTION
• Do not place any items on the Glide'N'Serve 

cover.
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Removing/Refitting the 
Glide‘N’Serve
1 To remove the Glide'N'Serve, pull out the 

Glide'N'Serve to full extension, lift the front up, 
and pull straight out.

2 To refit, slightly tilt up the front, insert the 
Glide'N'Serve into the frame and push it back 
into place.

Shelf

CAUTION
• Glass shelves are heavy. Use special care when 

removing them.
• Do not clean glass shelves with warm water 

while they are cold. Shelves may break if 
exposed to sudden temperature changes or 
impact.

Using the Folding Shelf
This feature is only available on some models.
Store taller items, such as a gallon container or 
bottles, by pushing the front half of the shelf 

underneath the back half of the shelf. Pull the front 
of the shelf forward to return to a full shelf.

Door Basket
Removing/Refitting the Door 
Basket

CAUTION
• Regularly detach and wash the door baskets; 

they can become easily contaminated by food.

The door baskets are removable for easy cleaning 
and adjustment.

1 To remove the baskets, simply lift the basket 
up and pull straight out.

2 To assemble the baskets, slide it in above the 
desired support and push down until it snaps 
into place.
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Durabase
Using the Durabase

CAUTION
• If the Durabase divider is removed, there is 

enough open space for children or pets to crawl 
inside. To prevent accidental child and pet 
entrapment or suffocation risk, DO NOT allow 
children or pets to touch or go near the drawer.

The Durabase divider allows you to organize the 
Durabase area into 2 sections. It can be adjusted 
from side to side to accommodate items of 
different sizes.
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SMART FUNCTIONS
LG ThinQ Application
The LG ThinQ application allows you to 
communicate with the appliance using a 
smartphone.

LG ThinQ Application Feature
Smart Diagnosis
If you experience a problem while using the 
appliance, this smart diagnosis feature will help 
you diagnose the problem.

NOTE
• The application is subject to change for product 

improvement purposes without notice to users.

Installing the LG ThinQ 
Application
Search for the LG ThinQ application from the 
Google Play Store or Apple App Store on a 
smartphone. Follow instructions to download and 
install the application.

Smart Diagnosis
Use this feature to help you diagnose and solve 
problems with your appliance.

NOTE
• For reasons not attributable to LGE’s negligence, 

the service may not operate due to external 
factors such as, but not limited to, Wi-Fi 
unavailability, Wi-Fi disconnection, local app 
store policy, or app unavailability.

• The feature may be subject to change without 
prior notice and may have a different form 
depending on where you are located.

Using Audible Diagnosis to 
Diagnose Issues
Follow the instructions below to use the audible 
diagnosis method.
• Launch the LG ThinQ application and select the 

Smart Diagnosis feature in the menu. Follow 
the instructions for audible diagnosis provided 
in the LG ThinQ application.

1 Open the fridge door and then hold the phone 
on the upper right speaker hole.

2 Press and hold the Freezer button for three 
seconds or longer while holding your phone to 
the speaker until the data transfer is complete.

3 After the data transfer is complete, the 
diagnosis will be displayed in the application.

NOTE
• For best results, do not move the phone while 

the tones are being transmitted.
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MAINTENANCE
Cleaning
General Cleaning Tips
• Performing manual defrosting, maintenance or 

cleaning of the appliance while food is stored in 
the freezer can raise the temperature of the food 
and reduce its storage life.

• Regularly clean any surfaces that can come in 
contact with food.

• When cleaning the inside or outside of the 
appliance, do not wipe it with a rough brush, 
toothpaste, or flammable materials. Do not use 
cleaning agents containing flammable 
substances. This may cause discolouration or 
damage to the appliance.
- Flammable substances: alcohol (ethanol, 

methanol, isopropyl alcohol, isobutyl alcohol, 
etc.), thinner, bleach, benzene, flammable 
liquid, abrasive, etc.

• After cleaning, check if the power cable is 
damaged.

Cleaning the Exterior
• When cleaning the outside air vents of the 

appliance by means of vacuuming, then the 
power cord should be unplugged from the outlet 
to avoid any static discharge that can damage 
the electronics or cause an electric shock. 
Regular cleaning of the rear and side ventilation 
covers is recommended to maintain reliable and 
economical operation of the unit.

• Keep the air vents on the exterior of the 
appliance clean. Blocked air vents can cause fire 
or appliance damage.

• For the appliance exterior, use a clean sponge or 
soft cloth and a mild detergent in warm water. 
Do not use abrasive or harsh cleaners. Dry 
thoroughly with a soft cloth. Do not use 
contaminated cloths when cleaning the stainless 
steel doors. Always use a dedicated cloth and 
wipe in the same direction as the grain. This 
helps reduce surface staining and tarnishing.

Cleaning the Interior
• When removing a shelf or drawer from inside 

the appliance, remove all stored foods from the 
shelf or drawer to prevent injury or damage to 
the appliance. Otherwise, injury may occur due 
to the weight of stored foods.

• Detach the shelves and drawers and clean them 
with water, and then dry them sufficiently, 
before replacing them.

• Regularly wipe the door gaskets with a wet soft 
towel.

• Door basket spills and stains should be cleaned 
as they can compromise storage ability of the 
basket and could even be damaged.

• Never clean the shelves or containers in the 
dishwasher. The parts may become deformed 
due to the heat.

• The automatic defrosting system in the 
appliance ensures that the compartment 
remains free of ice buildup under normal 
operating conditions. Users do not need to 
defrost it manually.

Cleaning the Condenser Cover
Use a vacuum cleaner with a brush to clean the 
condenser cover and vents. Do not remove the 
panel covering the condenser coil area.
We recommend that this be done every 12 months 
to maintain operating efficiency.

Water Filter
This feature is only available on some models.
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Before Replacing the Water 
Filter

WARNING
• Do not allow children to have access to small 

parts during the installation of this product.
• Do not use with water that is microbiologically 

unsafe or of unknown quality without adequate 
disinfection before or after the system. Systems 
certified for cyst reduction may be used on 
disinfected water that may contain filterable 
cysts.

CAUTION
• Do not install if water pressure exceeds 827 kPa. 

If your water pressure exceeds 827 kPa, you 
must install a pressure limiting valve. Contact a 
plumbing professional if you are uncertain how 
to check your water pressure.

• Do not install where water hammer conditions 
may occur. If water hammer conditions exist, 
you must install a water hammer arrester. 
Contact a plumbing professional if you are 
uncertain how to check for this condition.

• Do not install on hot water supply lines. The 
maximum operating water temperature of this 
filter system is 37.8 °C.

• Protect filter from freezing. Drain filter when 
temperatures drop below 4.4 °C.

• The disposable filter cartridge MUST be replaced 
every 6 months, at the rated capacity or if a 
noticeable reduction in flow rate occurs.

• Where a backflow prevention device is installed 
on a water system, a device for controlling 
pressure due to thermal expansion must be 
installed.

• Ensure all tubing and fittings are secure and free 
of leaks.

NOTE
• While the testing was performed under standard 

laboratory conditions, actual performance may 
vary.

• It is essential that the manufacturer’s 
recommended installation, maintenance and 

filter replacement requirements be carried out 
for the product to perform as advertised.

Replacing the Water Filter
The filter must be changed every 6 months or when 
the water filter indicator on the control panel lights 
turns on or the water dispenser output decreases.
• To purchase a replacement water filter:

- Use replacement cartridge: LT1000P, 
LT1000PC, LT1000PCS or ADQ747935**

- Visit your local dealer or distributor or contact 
the LG Electronics Customer Information 
Centre. For Further assistance, visit our 
website at lg.com.

1 If the top shelf, located below the water filter, 
is in the highest position, it will need to be 
removed prior to replacing the water filter.
• To remove the shelf, lift the rear of the shelf 

and pull it out.

2 Remove the old water filter.
• Lower or remove the top left shelf to allow 

the water filter to rotate all the way down. 
Pinch the sides to open the water filter cover.

NOTE
• Replacing the water filter causes a small amount 

of water (around 25 cc) to drain.

global_main.book.book  Page 34  Thursday, December 22, 2022  2:45 PM



35MAINTENANCE
ENGLISH

• Wrap a cloth around the front end of the water 
filter cover to collect any leaking water. Hold the 
water filter upright, once it is removed, to 
prevent any remaining water from spilling out of 
the water filter.

3 Pull the water filter downward and turn it 
counterclockwise before pulling it out. Make 
sure to rotate the filter down completely 
before pulling it out of the manifold hole.

4 Replace with a new water filter.
• Take the new water filter out of its packing 

and remove the protective cover from the o-
rings. With the water filter tabs in the 
horizontal position, push the new water filter 
into the manifold hole and turn it clockwise 
until it stops.

5 Close the water filter cover. The cover will click 
when closed correctly.

6 After the water filter is replaced, dispense 
about 10 liters of water (flush for 
approximately 5 minutes) to remove trapped 
air and contaminants from the system.

NOTE
• Do not dispense the entire 10 liters amount 

continuously. Press and release the dispenser 
pad for cycles of 30 seconds ON and 60 seconds 
OFF.

7 After changing the filter, press and hold the 
Water Filter button for three seconds to reset 
the indicator light.

CAUTION
• Failure to replace filters when required or using 

non LG authorised water filters can cause the 
filter cartridge to leak and result in property 
damage.

Application Guidelines/Water 
Supply Parameters
• Service Flow: 1,9 lpm
• Water Supply: Community or Private Well - 

Potable Water
• Water Pressure: 138 - 827 kPa
• Water Temperature: 0,6 - 37,8 °C
• Capacity: 757 litres
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TROUBLESHOOTING
Before Calling for Service
Cooling

Symptoms Possible Cause & Solution

There is no 
refrigeration or 
freezing.

Is there a power interruption?
• Check the power of other appliances.

Appliance is unplugged.
• Plug the power plug in the outlet properly.

A fuse in your home may be blown or the circuit breaker tripped. Or the 
appliance is connected to a GFCI (Ground Fault Circuit Interrupter) 
outlet, and the outlet's circuit breaker has tripped.
• Check the main electrical box and replace the fuse or reset the circuit 

breaker. Do not increase fuse capacity. If the problem is a circuit overload, 
have it corrected by a qualified electrician.

• Reset the circuit breaker on the GFCI. If the problem persists, contact an 
electrician.

There is poor 
refrigeration or 
freezing.

Is the fridge or freezer temperature set to its warmest setting?
• Set the fridge or freezer temperature to a colder setting.

Is the appliance in direct sunlight, or is it near a heat generating object 
such as cooking oven or heater?
• Check the installation area and reinstall it away from heat generating 

objects.

Did you store hot food without cooling it first?
• Cool the hot food first before putting it in the fridge or freezer 

compartment.

Did you put in too much food?
• Maintain an appropriate space between food.

Are the appliance doors completely closed?
• Completely close the door and make sure that stored food is not 

obstructing in the door.

Is there enough space around the appliance?
• Adjust the installation position to make enough space around the 

appliance.

The appliance contains 
a bad smell.

Is the fridge or freezer temperature set to 'Warm'?
• Set the fridge or freezer temperature to a colder setting.
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Condensation & Frost

The appliance contains 
a bad smell.

Did you put in food with a strong smell?
• Store foods with strong smells in sealed containers.

Vegetables or fruit may have spoiled in the drawer.
• Throw away rotten vegetables and clean the vegetable drawer. Do not 

store vegetables too long in the vegetable drawer.

Symptoms Possible Cause & Solution

There is condensation 
inside the appliance or 
on the bottom of the 
vegetable drawer 
cover.

Did you store hot food without cooling it first?
• Cool the hot food first before putting it inside the fridge or freezer.

Did you leave the appliance door open?
• Although the condensation will disappear soon after you close the 

appliance door, you can wipe it with a dry cloth.

Do you open and close the appliance door too frequently?
• Condensation can form due to the temperature difference from the 

outside. Wipe out the dampness with a dry cloth.

Did you put warm or moist food inside without sealing it in a container?
• Store food in a covered or sealed container.

Frost has formed in the 
freezer compartment.

Doors may not be closed properly.
• Check if the food item inside the appliance is blocking the door and make 

sure that the door is tightly closed.

Did you store hot food without cooling it first?
• Cool the hot food first before putting it in the fridge or freezer 

compartment.

Is the air entry or exit of the freezer compartment blocked?
• Make sure that air entry or exit is not blocked so that the air can circulate 

inside.

Is the freezer compartment overfilled?
• Maintain an appropriate space between items.

Frost or condensation 
has formed inside or 
outside the appliance.

Did you open and close the appliance door frequently or is the appliance 
door improperly closed?
• Frosts or condensation can form if the outside air penetrates inside the 

appliance.

Symptoms Possible Cause & Solution
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Parts & Features

Frost or condensation 
has formed inside or 
outside the appliance.

Is the installation environment humid?
• Condensation can appear on the exterior of the appliance if the installation 

area is too humid or on a humid day such as a rainy day. Wipe off any 
moisture with a dry cloth.

The side or front of the 
appliance is warm.

There are anti condensation pipes fitted to these areas of the appliance 
to reduce condensation forming from around the door area.
• The heat releasing pipe to prevent condensation is installed on the front 

and side of the appliance. You may feel it particularly hot right after the 
appliance is installed or during the summer. You can be assured that this 
is not a problem and is quite normal.

There is water inside or 
outside of the 
appliance.

Is there water leakage around the appliance?
• Check if the water has leaked from a sink or another place.

Is there water on the bottom of the appliance?
• Check if the water is from the thawed frozen food or a broken or dropped 

container.

Symptoms Possible Cause & Solution

The appliance door is 
not closed tightly.

Is the appliance leaning forward?
• Adjust the front feet to raise the front side slightly.

Were the shelves properly assembled?
• Refit the shelves if needed.

Did you close the door with excessive force?
• If you apply too much force or speed when closing the door, it may remain 

briefly open before closing. Make sure that you do not slam the door 
closed. Close the door gently.

It is difficult to open 
the appliance door.

Did you open the door right after you closed it?
• If you try to open the appliance door within one minute after you closed it, 

you may have difficulties because of the pressure inside the appliance. Try 
to open the appliance door again in a few minutes so that the internal 
pressure stabilizes.

Door mullion does not 
fold in and out 
properly.

Are front levelling legs extended, the appliance level, and doors aligned?
• Once the door baskets are filled, the doors may become misaligned, 

preventing the door mullion or the Auto Open Door function from working 
properly. Extend both front levelling legs fully so they are in firm contact 
with the floor. Follow the instruction in the Door Alignment section to raise 
the left fridge door until the door mullion is once again working properly. 
Adjust the right fridge door so it aligns with the left fridge door.

Symptoms Possible Cause & Solution
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Noises

The inside lamp in the 
appliance does not 
turn on.

Lamp failure
• Close the door and re-open. If the lamp does not turn on, please contact 

the LG Electronics customer information centre. Do not attempt removal 
of the lamp.

Symptoms Possible Cause & Solution

The appliance is noisy 
and generates 
abnormal sounds.

Is the appliance installed on a weak floor or improperly levelled?
• Install the appliance on a solid and flat area.

Does the rear of the appliance touch the wall?
• Adjust the installation position to allow enough clearance around the 

appliance.

Are objects scattered behind the appliance?
• Remove the scattered objects from behind the appliance.

Is there an object on top of the appliance?
• Remove the object on top of the appliance.

Clicking noises The defrost control will click when the automatic defrost cycle begins 
and ends. The thermostat control (or appliance control on some models) 
will also click when cycling on and off.
• Normal Operation

Rattling noises Rattling noises may come from the flow of appliance, the water line on 
the back of the unit (for plumbed models only), or items stored around 
the appliance.
• Normal Operation

Appliance is not resting evenly on the floor.
• Floor is weak or uneven or levelling legs need to be adjusted. See the Door 

Alignment section.

Appliance with a compressor was moved while operating.
• Normal operation. If the compressor does not stop rattling after three 

minutes, turn the power to the appliance off and then on again.

Whooshing noises Evaporator fan motor is circulating air through the fridge and freezer 
compartments.
• Normal Operation

Air is being forced over the condenser by the condenser fan.
• Normal Operation

Symptoms Possible Cause & Solution
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Gurgling noises Appliance flowing through the cooling system.
• Normal Operation

Popping noises Contraction and expansion of the inside walls due to changes in 
temperature.
• Normal Operation

Vibrating If the side or back of the appliance is touching a cabinet or wall, some of 
the normal vibrations may make an audible sound.
• To eliminate the noise, make sure that the sides and back do not make any 

contact with any wall or cabinet.

Symptoms Possible Cause & Solution
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35 איתור וטיפול בתקלות

בע
יר

ת

רעשי קרקוש עשויים להגיע מהזרימה במכשיר, מצינור המים בגב היחידה (בדגמים עם חיבור רעשי קרקוש
צנרת בלבד), או מפריטים המאוחסנים סביב המכשיר.

תפעול רגיל• 

המכשיר לא מונח על הרצפה באופן ישר.
הרצפה חלשה או בלתי מאוזנת, או שצריך לכוונן את רגלי היישור. יש לעיין בחלק על יישור • 

הדלת.

מכשיר עם מדחס הוזז במהלך פעולתו.
תפעול רגיל. אם המדחס לא מפסיק לקרקש לאחר שלוש דקות, יש לכבות את המכשיר, • 

ולהפעילו שוב.

מנוע מאוורר המאדה מזרים אוויר בתאי המקרר והמקפיא.רעשי נשיפה
תפעול רגיל• 

מאוורר המעבה דוחף את האוויר מעל למעבה.
תפעול רגיל• 

הזרימה במכשיר דרך מערכת הקירור.רעשי גרגור
תפעול רגיל• 

התכווצות והתפשטות של הקירות הפנימיים עקב שינויי טמפרטורה.רעשי פקיעה
תפעול רגיל• 

אם הצד או הגב של המכשיר נוגעים בארון או בקיר, חלק מהרעידות התקינות עשויים רעידות
להשמיע צלילים.

כדי למנוע את הרעש, יש להקפיד שצדי המכשיר והגב שלו לא ייגעו כלל בשום קיר או ארון.• 

גורם אפשרי ופתרוןתסמינים
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חלקים ותכונות

רעשים

גורם אפשרי ופתרוןתסמינים

דלת המכשיר אינה סגורה 
היטב.

האם המכשיר נוטה קדימה?
יש לכוונן את הרגליים הקדמיות כדי להגביה מעט את הצד הקדמי.• 

האם המדפים הורכבו כראוי?
יש לחבר מחדש את המדפים לפי הצורך.• 

האם הדלת נסגרה בכוח רב?
סגירת הדלת בעוצמה רבה או במהירות גבוהה מיד עלולה לגרום לכך שהדלת תישאר פתוחה • 

לזמן קצר לפני הסגירה. יש להקפיד שלא לטרוק את הדלת. יש לסגור את הדלת בעדינות.

קשה לפתוח את דלת 
המכשיר.

האם הדלת נפתחה מיד לאחר סגירתה?
במידה ומבוצע ניסיון לפתוח את דלת המכשיר תוך דקה אחת לאחר סגירתה, עלולים להתקל • 

בקשיים, עקב הלחץ שבתוך המכשיר. יש לנסות לפתוח שוב את דלת המכשיר כעבור כמה 
דקות, לאחר התייצבות הלחץ הפנימי.

מחיצת הדלת לא מתקפלת 
ונפתחת כראוי.

האם רגלי היישור הקדמיות פרושות, המכשיר מיושר, והדלתות מיושרות?
לאחר מילוי סלי הדלת, הדלתות עלולות לצאת מאיזון ולפגוע בתפקוד תקין של מחיצת הדלת • 

או של פונקציית פתיחת הדלת האוטומטית. פרוש את שתי רגלי היישור הקדמיות עד הסוף, 
עד שיבואו במגע יציב עם הרצפה. פעל לפי ההוראות בסעיף יישור הדלת כדי להגביה את דלת 

המכשיר השמאלית עד לחידוש התפקוד התקין של מחיצת הדלת. כוון את דלת המכשיר 
הימנית כך שתתיישר עם לדלת המכשיר השמאלית.

המנורה הפנימית במכשיר לא 
נדלקת.

כשל נורה
סגור את הדלת ופתח מחדש. אם הנורה אינה נדלקת, יש ליצור קשר עם מרכז המידע ללקוחות • 

. אל תנסה להסיר את הנורה.LG Electronicsשל 

גורם אפשרי ופתרוןתסמינים

המכשיר מרעיש ומפיק צלילים 
חריגים.

האם המכשיר מותקן על רצפה חלשה או שאינו מאוזן?
יש להתקין את המכשיר על רצפה יציבה וישרה.• 

האם גב המכשיר נוגע בקיר?
יש להתאים את מיקום ההתקנה כדי לאפשר מרווח מספיק מסביב למכשיר.• 

האם עצמים מפוזרים מאחורי המכשיר?
יש להסיר את העצמים המפוזרים מאחורי המכשיר.• 

האם מונח עצם על המכשיר?
יש להסיר את העצם המונח על המכשיר.• 

בקרת ההפשרה תשמיע נקישות כאשר מחזור ההפשרה האוטומטי מתחיל ומסתיים. בקרת רעשי נקישה
התרמוסטט (או בקרת המכשיר בדגמים מסוימים) תשמיע גם היא נקישות כאשר המחזור 

מתחיל ומסתיים.
תפעול רגיל• 

he-il_main.book.book  Page 34  Thursday, December 22, 2022  3:31 PM



33 איתור וטיפול בתקלות

בע
יר

ת

התעבות וכפור

גורם אפשרי ופתרוןתסמינים

קיימת התעבות בתוך 
המכשיר או בתחתית מכסה 

מגירת הירקות.

האם אוחסן מזון חם מבלי לקרר אותו תחילה?
קרר את המזון החם תחילה לפני הכנסתו למקרר או למקפיא.• 

האם דלת המכשיר נשארה פתוחה?
למרות שההתעבות תיעלם תוך זמן קצר לאחר סגירת דלת המכשיר, ניתן לנגב אותה במטלית • 

יבשה.

האם דלת המכשיר נפתחת ונסגרת בתדירות גבוה מדי?
התעבות עשויה להיווצר עקב הפרש הטמפרטורה ביחס לסביבה החיצונית. יש לנגב את • 

הרטיבות במטלית יבשה.

האם הוכנס מזון חמים או לח מבלי לאטום אותו במכל?
יש לאחסן מזון במכל מכוסה או אטום.• 

ייתכן שהדלתות לא סגורות כראוי.נוצר קרח בתא המקפיא.
יש לבדוק אם פריט המזון שבתוך המכשיר חוסם את הדלת, וודא שהדלת סגורה היטב.• 

האם אוחסן מזון חם מבלי לקרר אותו תחילה?
יש לקרר את המזון החם תחילה לפני הכנסתו לתא המקרר או המקפיא.• 

האם כניסת האוויר או יציאת האוויר בתא המקפיא חסומה?
יש לוודא שכניסת או יציאת האוויר אינה חסומה, כדי לאפשר זרימת אוויר בפנים.• 

האם תא המקפיא מלא יתר על המידה?
יש לשמור על מרווח מתאים בין הפריטים.• 

קרח או התעבות נוצרו בתוך 
המכשיר או מחוצה לו.

האם דלת המכשיר נפתח ונסגרת בתדירות גבוהה, או שדלת המכשיר אינה סגורה כראוי?
כפור והתעבות עשויים להיווצר אם האוויר החיצוני חודר למכשיר.• 

האם קיימת בסביבת ההתקנה לחות גבוהה?
התעבות עשויה להופיע על צדו החיצוני של המכשיר אם אזור ההתקנה לח מדי או ביום לח, • 

כגון יום שיורד בו גשם. יש לנב את הלחות במטלית יבשה.

הצד או החזית של המכשיר 
חמימים למגע.

באזורים אלה של המכשיר מותקנים צינורות למניעת התעבות, לצמצום ההתעבות הנוצרת 
מסביב לאזור הדלת.

צינור שחרור החום למניעת התעבות מותקן בחזית ובצד המכשיר. ייתכן שהוא יהיה חם • 
במיוחד למגע לאחר התקנת המכשיר או בחודשי הקיץ. ניתן להיות סמוך ובטוח שלא מדובר 

בבעיה, אלא בתופעה תקינה למדי.

יש מים בתוך המכשיר או 
מחוצה לו.

האם יש דליפת מים בסביבת המכשיר?
יש לבדוק אם המים דלפו מכיור או ממקום אחר.• 

האם יש מים בתחתית המכשיר?
יש לבדוק אם המים מגיעים ממזון קפוא שהפשיר או ממכל שנשבר או נפל.• 
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לפני שמצלצלים לשירות
קירור

גורם אפשרי ופתרוןתסמינים

האם יש שיבושים באספקת החשמל?אין קירור או הקפאה.
יש לבדוק את אספקת החשמל במכשירים אחרים.• 

המכשיר מנותק משקע החשמל.
יש לחבר היטב את התקע לשקע.• 

 GFCIנתיך בבית שלך עלול להתפוצץ או מפסק פחת יקפוץ. או שהמכשיר מחובר לשקע 
)Ground Fault Circuit Interruptter.והמפסק של השקע קפץ (

בדוק את תיבת החשמל הראשית והחלף את הנתיך או אפס את המפסק. אל תגביר את • 
קיבולת הנתיך. אם הבעיה היא עומס יתר במפסק, בקש מחשמלאי מוסמך שיסדר אותו.

. אם הבעיה נמשכת, צור קשר עם חשמלאי.GFCIאפס את המפסק ב-• 

האם טמפרטורת המקרר או המקפיא מוגדרת כטמפרטורה הכי חמה שאפשר?יש קירור או הקפאה לקויים.
יש להגדיר את טמפרטורת המקרר או המקפיא לערך נמוך יותר.• 

האם המכשיר נמצא באור שמש ישיר או סמוך לעצם מפיק חום כגון תנור או מפזר חום?
יש לבדוק את אזור ההתקנה, ולהתקין מחדש הרחק מעצמים מפיקי חום.• 

האם אוחסן מזון חם מבלי לקרר אותו תחילה?
יש לקרר את המזון החם תחילה לפני הכנסתו לתא המקרר או המקפיא.• 

האם הוכנס יותר מדי מזון?
יש לשמור על מרווח מתאים בין פריטי המזון.• 

האם דלתות המכשיר סגורות לחלוטין?
יש לסגור לחלוטין את הדלת, ולוודא שהמזון המאוחסן אינו חוסם את הדלת.• 

האם יש מרווח מספיק מסביב למכשיר?
יש להתאים את מיקום ההתקנה לקבלת מרווח מספיק מסביב למכשיר.• 

' (חמימה)?Warmהאם טמפרטורת המקרר או המקפיא מוגדרת כ-'המכשיר מכיל ריחות רעים.
יש להגדיר את טמפרטורת המקרר או המקפיא לערך נמוך יותר.• 

האם הוכנס מזון בעל ריחות חזקים?
יש לאחסן מזון בעל ריחות חזקים במכלים אטומים.• 

ייתכן כי הירקות והפירות במגירה התקלקלו.
יש להשליך ירקות רקובים, ולנקות את מגירת הירקות. אין לאחסן ירקות למשך זמן רב מדי • 

במגירת הירקות.
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אופקית, דחוף את מסנן המים החדש אל תוך התא וסובב 
אותו עם כיוון השעון עד שהוא עוצר.

סגור את מכסה מסנן המים. המכסה משמיע צליל נקישה 5
כשהוא נסגר כראוי.

 ליטר של מים (הזרם 10אחרי החלפת מסנן המים, הוצא כ-6
מים למשך חמש דקות לערך) כדי להוציא אוויר לכוד 

ומזהמים מהמערכת.

הערה
 ליטר באופן רצוף. לחץ ושחרר 10אל תוציא את כל הכמות של • 

 60 ו-ON שניות במצב 30את רפידת המתקן למחזורים של 
.OFFשניות במצב 

 Waterלאחר החלפת המסנן, לחץ לחיצה ארוכה על הלחצן 7
Filter.למשך שלוש שניות על מנת לאפס את המסנן 

זהירות
אי-החלפת מסננים בזמן או שימוש במסנני מים שאינם מסנני • 

 עלולים לגרום לדליפת מחסנית המסנן LGמים מורשים של 
ולגרום לנזק לרכוש.

הנחיות לשימוש/פרמטרים של אספקת 
המים

lpm 1.9זרם עבודה: • 

אספקת מים: באר קהילתית או פרטית - מי שתייה• 

kPa 827 - 138לחץ מים: • 

 מעלות צלזיוס37.8 - 0.6טמפרטורת המים: • 

 ליטר757קיבולת: • 
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זהירות
. אם kPa  827אין להתקין את המסנן אם לחץ המים גבוה מ-• 

, חובה להתקין שסתום מגביל. kPa  827לחץ המים גבוה מ-
אם אינך יודע כיצד לבדוק את לחץ המים שלך, פנה לשרברב 

מוסמך.

אין להתקין את המסנן במקום בו עלול להיווצר הלם מים. אם • 
קיים מצב של הלם מים, חובה להתקין בולם הלם מים. אם 

אינך יודע כיצד לבדוק האם מצב זה קיים, פנה לשרברב 
מוסמך.

אין להתקין את המסנן על קווי אספקה של מים חמים. • 
טמפרטורת המים המרבית לצורך פעולתה של מערכת סינון 

.C  °37.8זו היא 

יש להגן על המסנן מפני קפיאה. יש לרוקן את המסנן כאשר • 
.C  °4.4הטמפרטורה יורדת אל מתחת ל-

 6חובה להחליף את מחסנית המסנן החד-פעמית מדי • 
חודשים, על פי הדירוג או אם קיימת ירידה מובחנת בקצב 

הזרימה.

אם מותקן התקן למניעת זרימה חוזרת על מערכת המים, • 
חובה להתקין התקן לבקרת הלחץ כתוצאה מהתרחבות 

תרמית.

יש לוודא כי כל הצינורות וההתקנים מאובטחים ואינם דולפים.• 

הערה
ייתכנו הבדלים בביצועים, אף על פי שהבדיקה בוצעה בתנאי • 

מעבדה תקניים.

חשוב לקיים את דרישות ההתקנה, התחזוקה והחלפת המסנן • 
המומלצות ע"י היצרן על מנת שהמוצר יפעל כפי שפורסם.

החלפת מסנן המים
 חודשים או כאשר מחוון מסנן המים 6יש להחליף את המסנן כל 

בלוח הבקרה נדלק או שתפוקת מתקן המים פוחתת.

לרכישת מסנן מים חלופי:• 

, LT1000P, LT1000PCהשתמש במחסנית חלופית: - 
LT1000PCS או ADQ747935**

גש אל המשווק או המפיץ הקרוב אליך או פנה למרכז - 
. למידע נוסף, היכנס LG Electronicsהמידע ללקוחות של 

.lg.comלאתר האינטרנט שלנו בכתובת 

יהיה צורך להסיר את מדף העליון, הממוקם מתחת למסנן 1
המים, במיקום הגבוה ביותר שלו לפני החלפת מסנן המים.

להסרת המדף, הרם את החלק האחורי של המדף ומשוך • 
אותו.

הסר את מסנן המים הישן.2
הנמך או הסר את המדף השמאלי העליון כדי לאפשר • 

למסנן המים להסתובב על הסוף. צבוט את הצדדים כדי 
לפתוח את מכסה מסנן המים.

הערה
 מ"ל) של 25החלפת מסנן המים גורמת לניקוז כמות קטנה (• 

מים.

עטוף בד סביב הקצה הקדמי של מכסה מסנן המים כדי לאסוף • 
מים דולפים. החזק את מסנן המים זקוף, לאחר הסרתו, כדי 

למנוע כל מים שנותרו להישפך ממסנן המים.

משוך את מסנן המים כלפי מטה וסובב אותו נגד כיוון השעון 3
לפני שתמשוך אותו. ודא לסובב את המסנן כלפי מטה 

לחלוטין לפני שתמשוך אותו מהתא.

החלף במסנן מים חדש.4
הוצא את מסנן המים החדש מהאריזה והסר את הכיסוי • 

. כשאטבי מסנן המים נמצאים בצורה oהמגן מטבעות ה-
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29 אחזקה

בע
יר

ת

אחזקה

ניקוי
עצות לניקוי כללי

בצע תחזוקה, ניקוי או הפשרה ידנית של המכשיר בזמן • 
שאחסון המזון במקפיא יכול להעלות את טמפרטורת המזון 

ולהקטין את חיי האחסון שלו.

נקה על בסיס קבוע כל משטח שבא במגע עם מזון.• 

בעת ניקוי הפנים או החוץ של המכשיר, אין להשתמש • 
במברשת גסה, משחת שיניים או חומרים דליקים. אין 

להשתמש בחומרי ניקוי המכילים חומרים דליקים. פעולה 
שכזו עלולה לגרום לאבדן צבע או לגרום לנזק למכשיר.

חומרים דליקים: אלכוהול (אתנול, מתנול, אלכוהול - 
איזופרופיל, אלכוהול איזובוטיל וכדו'), טינר, מלבין, בנזין, 

נוזל דליק, חומר שוחק וכדו'.

לאחר הניקוי, יש לבדוק שכבל החשמל אינו פגום.• 

ניקוי חיצוני
בעת ניקוי פתחי האוורור החיצוניים של המכשיר באמצעות • 

שואב אבק, יש לנתק את כבל החשמל מהשקע כדי למנוע 
פריקה של מטען סטטי העלול לגרום נזק לרכיבים אלקטרוניים 

או התחשמלות. מומלץ לנקות בקביעות את פתחי האוורור 
מאחור ובצדדים על מנת לשמור על פעולה אמינה וחסכונית 

של היחידה.

יש לשמור על ניקיון פתחי האוורור בחלק החיצוני של • 
המכשיר. פתחי אוורור חסומים יכולים לגרום לשריפה או נזק 

למכשיר.

עבור החלק החיצוני של המכשיר, השתמש בספוג נקי או • 
מטלית רכה וחומר ניקוי עדין במים חמימים. אין להשתמש 
בחומרי ניקוי שוחקים או חריפים. יש לייבש היטב במטלית 
רכה. בעת ניקוי דלתות פלדת אל-חלד, אין להשתמש בבד 

מלוכלך. יש להשתמש תמיד בבד ייעודי ולנגב בכיוון המרקם. 
דבר זה עוזר לצמצם את ההכתמה וההכהיה של פני השטח.

ניקוי החלק הפנימי
בעת הסרה של מדף או מגירה מתוך המכשיר, יש להסיר את • 

כל המזון המאוחסן מהמדף או מהמגירה, כדי למנוע פציעה או 
נזק למכשיר. אחרת, תיתכן פציעה עקב משקל המזון 

המאוחסן.

יש לנתק את המדפים והמגירות, לנקות אותם במים, ולאחר • 
מכן לייבש אותם היטב לפני החזרתם למקומם.

יש לנגב בקביעות את אטמי הדלת במגבת רכה רטובה.• 

יש לנקות חומרים שנשפכו וכתמים מסלי הדלת, משום שהם • 
עלולים לפגוע ביכולת האחסון של הסל ואף לגרום לו נזק.

אין לנקות את המדפים או המכלים במדיח כלים. החלקים • 
עלולים להתעוות עקב החום.

מערכת ההפשרה האוטומטית שבמכשיר מבטיחה שהתא • 
יישאר ללא הצטברות קרח בתנאי פעילות רגילים. משתמשים 

לא צריכים להפשיר אותו ידנית.

ניקוי מכסה המעבה
השתמש בשואב אבק עם מברשת לניקוי פתחי האוורור והמכסה 
של המעבה. אין להסיר את הלוח המכסה את אזור סליל המעבה.

 חודשים על מנת להבטיח 12אנו ממליצים לעשות זאת מדי 
פעולה יעילה.

מסנן מים
תכונה זו זמינה בדגמים מסוימים בלבד.

לפני החלפת מסנן המים

אזהרה
אין לאפשר לילדים גישה לחלקים קטנים במהלך התקנת מוצר • 

זה.

אין להשתמש במסנן עם מים שאינם בטיחותיים מבחינה • 
מיקרו-ביולוגית או באיכות בלתי ידועה ללא חיטוי מספיק לפני 

או לאחר המערכת. ניתן להשתמש במערכות מאושרות 
להפחתת ציסטות על מים שעבור חיטוי העלולים להכיל 

ציסטות ניתנות לסינון.
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פונקציות סמארט28

פונקציות סמארט

LG ThinQאפליקציית 
 מאפשר לך לתקשר עם ההתקן באמצעות LG ThinQהיישום 

הסמארטפון.

LG ThinQתכונת האפליקציה 
אבחון חכם

אם נתקלת בתקלה במהלך השימוש במכשיר, תכונת אבחון חכם 
זו תסייע לך לאבחן את התקלה.

הערה
האפליקציה כפופה לשינוי לצורך שיפור המוצר, ללא הודעה • 

על כך למשתמשים.

LG ThinQהתקנת האפליקציה 
 או Google Play Store ב-LG ThinQחפשו את האפליקציה 

 בסמארטפון. פעלו לפי ההוראות כדי Apple App Storeב-
להוריד ולהתקין את האפליקציה.

אבחון חכם
השתמש בתכונה זו כדי לסייע לך לאבחן ולפתור תקלות במכשיר 

שלך.

הערה
, השירות עשוי LGEמסיבות שלא ניתן לייחס לרשלנות של • 

שלא לפעול בגלל גורמים חיצוניים כגון, אך לא רק, חוסר 
, מדיניות חנות אפליקציות Wi-Fi, ניתוק Wi-Fiזמינות 

מקומית או חוסר זמינות של אפליקציות.

ייתכן שתכונה זו עשויה להשתנות ללא הודעה מוקדמת • 
ועשויה להיות בעלת צורה שונה בהתאם למיקומך.

 לאבחון Audible Diagnosisשימוש ב-
תקלות

יש לעקוב אחר ההוראות להלן כדי להשתמש בשיטת אבחון 
קולית.

 Smart ובחר ב-LG ThinQהפעל את אפליקציית • 
Diagnosis מן התפריט. פעל על פי ההוראות לאבחון קולי 

.LG ThinQהמופיעות באפליקציית 

יש לפתוח את דלת המקרר, ולאחר מכן להצמיד את הטלפון 1
אל חור הרמקול הימני העליון.

 למשך שלוש שניות Freezerלחץ לחיצה ממושכת על לחצן 2
או יותר תוך כדי הצמדת הטלפון לרמקול עד להשלמת 

להעברת הנתונים.

לאחר שהעברת הנתונים הושלמה, האבחון יוצג 3
באפליקציה.

הערה
לקבלת התוצאה הטובה ביותר, אין להזיז את הטלפון בזמן • 

שהטונים מועברים.
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27 הפעלה

בע
יר

ת

שימוש במדף המתקפל
תכונה זו זמינה בדגמים מסוימים בלבד.

כדי לאחסן פריטים ארוכים, כגון מכלים או בקבוקים בנפח של 
גלון, דחוף את החלק הקדמי של המדף אל מתחת לחלקו 

האחורי. כדי להחזיר את המדף לאורכו המלא, משוך את חזית 
המגירה קדימה.

סל דלת
הסרת / התקנת סל הדלת

זהירות
נתק ושטוף באופן קבוע את סלי הדלת; הם יכולים להזדהם • 

בקלות על ידי מזון.

סלי הדלת ניתנים להסרה לניקוי והתאמה קלים.

כדי להסיר את הסלים, פשוט משוך את הסל כלפי מעלה 1
ומשוך אותו שיר החוצה.

כדי להרכיב את הסל, החלק אותו לתוך התומכה רצויה ולחץ 2
עליו כלפי מטה עד שייכנס למקומו.

Durabase
Durabaseשימוש ב-

זהירות
 מוסרת, יש מספיק מקום פתוח Durabaseאם מחיצת • 

לילדים או לחיות מחמד לזחול פנימה. למניעת לכידה מקרית 
של ילדים וחיות מחמד או סכנת חנק, אל תאפשר לילדים או 

לחיות מחמד לגעת במגירה או להתקרב אליה.

 2 ל-Durabase מאפשר לך לארגן את אזור Durabaseמחלק 
מקטעים. זה יכול להיות מותאם מצד לצד כדי להתאים פריטים 

בגדלים שונים.

he-il_main.book.book  Page 27  Thursday, December 22, 2022  3:31 PM



הפעלה26

הטה מעט את החלק הקדמי, הכנס את קריספרים לתוך 5
המסגרת ודחף אותו בחזרה למקומו.

התאם את האטבים בתא הדלת שבתוך דלת עם החריצים 6
בדלת ודחוף אותם למטה עד שנשמעת נקישה כשהם 

נכנסים למקומם.

הערה
התכונה דלת בתוך דלת זמינה בדגמים מסוימים בלבד.• 

החלק והגש
שימוש ב'החלק והגש'

מגירה זו יכולה לשמש למגשי מסיבה גדולים, פריטי מעדניות 
ומשקאות. אין להשתמש במגירה זו לאחסון ירקות הדורשים 

לחות גבוהה.
 Deli (קר), Produce כדי לבחור בין Selectלחץ על הלחצן 

 (הקר ביותר).Meat(קר יותר) ו- 

זהירות
אל תניח פריטים כלשהם על כיסוי ה-'החלק והגש'.• 

הסרה/הרכבה של ה-'החלק והגש'
כדי להסיר את ה-'החלק והגש' משוך את ה-'החלק והגש' 1

החוצה עד להרחבה מלאה, הרם את החלק הקדמי כלפי 
מעלה ומשוך ישר החוצה.

כדי להרכיב מחדש, הטה מעט את החלק הקדמי, הכנס את 2
ה-'החלק והגש' לתוך המסגרת ודחוף אותו בחזרה למקומו.

מדף

זהירות
מדפי הזכוכית כבדים. יש לנקוט משנה זהירות בעת הסרתם.• 

אין לנקות את מדפי הזכוכית במים חמים כאשר הם קרים. הם • 
עלולים להישבר אם ייחשפו לשינויי טמפרטורה קיצוניים או 

אם יקבלו מכה.
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בע
יר

ת

הערה
יש לרוקן את מכל הקרח בכל פעם שמפסק ההפעלה/כיבוי של • 

.OFF  (O)מנפק הקרח מועבר למצב 

קריספרים עם בקרת לחות
שימוש בקריספרים עם בקרת לחות

תכונה זו זמינה בדגמים מסוימים בלבד.
מגירות הקריספר מספקות פירות וירקות בטעם טרי יותר בכך 

שהם מאפשרים לך לשלוט בקלות בלחות בתוך המגירה.
באפשרותך לשלוט בכמות הלחות במגירות הקריספר אטומות 

 Vegetablesהלחות על ידי התאמת הבקרה לכל הגדרה שבין 
.Fruitלבין 

 •Vegetables שומר על אוויר לח בתוך הקריספר לאחסון 
מיטבי של ירקות ועלים טריים.

 •Fruit.מוציא לחות מהקריספר לאחסון מיטבי של פירות 

הסרה/התקנת פריכים מבוקרת לחות
פתח את הדלתות עד הסוף ורוקן את תכולת תא הדלת 1

שבתוך הדלת. הרם ומשוך את תא הדלת שבתוך הדלת.

הערה
התכונה דלת בתוך דלת זמינה בדגמים מסוימים בלבד.• 

משוך החוצה את קריספרים עד להרחבה מלאה, הרם את 2
החלק הקדמי כלפי מעלה ומשוך ישר החוצה.

הרם את החלק הקדמי של הכיסוי כלפי מעלה בשתי הידיים 3
עד שהוא מתנתק מהקיר האחורי של הארון, ואז משוך אותו 

החוצה.

כדי להרכיב מחדש, הכנס את הכיסוי למקרר בשתי ידיים 4
והורד אותו אל המכוונים.
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הערה
לוח הבקרה יכבה באופן אוטומטי כדי לחסוך בחשמל.• 

כאשר המכשיר נמצא במצב חיסכון באנרגיה, התצוגה נשארת כבויה עד לפתיחת דלת או לחיצה על כפתור. לאחר הפעלה, התצוגה • 
 שניות.20נשארת פועלת למשך 

במקרה של מגע בין אצבע או עור ללוח הבקרה במהלך הניקוי, ייתכן שהלחצן יופעל.• 

מייצר קרח אוטומטי
תכונה זו זמינה בדגמים מסוימים בלבד.

תכונה זו עשויה להשתנות בהתאם לדגם שרכשת.

לפני השימוש במקפיא מייצר הקרח

הערה
 שעות מההתקנה 48מייצר הקרח מתחיל לייצר קרח לאחר כ-• 

הראשונית של המכשיר.

השלך את מנות הקרח הראשונות לאחר ההתקנה.• 

צלילי נפילת קרח בתוך תא הקרח הם תופעה תקינה.• 

אם תא הקרח מלא לחלוטין בקרח, ייצור הקרח ייעצר.• 

כמות וצורת הקרח עשויים להשתנות בהתאם לסביבה • 
(טמפרטורת הסביבה סביב המכשיר, תדירות פתיחת הדלת, 

כמות המזון המאוחסן במכשיר, לחץ מים וכו').

במקרה של הפסקת חשמל, השלך את הקרח המאוחסן בפח • 
הקרח.

מקפיא קרח (קוביות קרח)
תכונה זו זמינה בדגמים מסוימים בלבד.

aזרוע הרגש

bמפסק הפעלה

הערה
מייצר הקרח האוטומטי של המקפיא מסוגל לייצר באופן • 

 קוביות בפרק זמן של 110-50 קוביות בכל פעם, 12אוטומטי 
 שעות בתנאים טובים. כמות זו עשויה להשתנות בהתאם 24

לסביבה (טמפרטורת הסביבה מסביב למכשיר, תדירות 
פתיחת הדלת, כמות המזון המאוחסן במכשיר וכו').

קוביות שמאוחסנות במכל הקרח למשך זמן ממושך עשויות • 
להיצמד זו לזו ויהיה קשה להפרידן. במקרה זה, רוקן את מכל 

הקרח לחלוטין ונקה אותו לפני התקנתו מחדש.

הפעלה / כיבוי של מייצר הקרח
כדי להדליק ולכבות את מייצר הקרח האוטומטי, לחץ על לחצן 

).OFF ) O (  | ) או ONההפעלה שעל מייצר הקרח למצב 

זהירות
אל תשאיר את המפסק של מייצרי הקרח במצב פעיל אם צינור • 

המים אינו מחובר. הדבר עלול לגרום נזק למייצר הקרח.

צלילים נורמליים שיתכן ותשמע
שסתום המים של מייצר הקרח יזמזם בזמן מילוי המייצר במים. 

, הוא יזמזם אפילו אם ON  (I)אם מפסק ההפעלה נמצא במצב 
המכשיר עדיין לא חובר למים. כדי להפסיק את הזמזום, העבר 

.OFF  (O)את מפסק ההפעלה למצב

לקראת חופשה
אם טמפרטורת הסביבה יורדת מתחת לטמפרטורת הקיפאון, 

דאג לניקוז מערכת אספקת המים בידי טכנאי מוסמך כדי למנוע 
נזק חמור לרכוש כתוצאה מהצפה עקב צינורות או חיבורי מים 

) OFF ) Oקרועים. העבר את המפסק של מייצר הקרח למצב 
וכבה את אספקת המים למכשיר.
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23 הפעלה

בע
יר

ת

לוח בקרה
לוח הבקרה בפועל עשוי להיות שונה בהתאם לדגם.

לוח בקרה ופונקציות

aFreezer

. לחץ על C° 18- °). טמפרטורת ברירת המחדל של המקפיא היא Cמציין את הטמפרטורה המוגדרת של תא ההקפאה בצלזיוס(
.C° 15-  עד C° 23-  שוב ושוב כדי לבחור טמפרטורה מוגדרת חדשה מ-Freezerלחצן 

הערה
הטמפרטורה הפנימית בפועל תשתנה בהתאם למצב המזון, משום שהגדרת הטמפרטורה המצויינת היא טמפרטורת היעד, ולא • 

הטמפרטורה בפועל בתוך המכשיר.

bFridge
 מעלות צלזיוס. °3). טמפרטורת ברירת המחדל של המקרר היא Cמציין את הטמפרטורה המוגדרת של תא ההקפאה בצלזיוס(

 מעלות צלזיוס.7  מעלות צלזיוס עד 1 שוב ושוב כדי לבחור טמפרטורה מוגדרת חדשה מ-Fridgeלחץ על לחצן 

cWater Filter Replace
 Water Filter נדלק. אחרי החלפת מסנן המים, לחץ והחזק את הלחצן Water Filter Replaceהחלף את מסנן המים כשהמחוון 

Replace.למשך שלוש שניות כדי לכבות את נורת המחוון. החלף את מסנן המים כל שישה חודשים לערך 

dExpress Frz.
פונקציה זו מסוגלת להקפיא במהירות כמות גדולה של קרח או מזונות קפואים.

לחיצה על הלחצן תפעיל ותכבה את הפונקציה לחלופין.• 

פונקציה זו תופסק באופן אוטומטי לאחר פרק זמן ספציפי.• 

eShabbath
מצב שבת מיועד לימי שבת וימי חג.

שימשו במצב שבת
 שניות עד שהסימן 3 והחזק אותו למשך Shabbathכדי להפעיל את מצב שבת, לחץ על הצג כדי להפעיל אותו, ואז לחץ על הלחצן • 

sb.מופיע בצג 

 שניות.3 והחזק אותו למשך Shabbathכדי לכבות את מצב שבת ידנית, לחץ על הלחצן • 

הערה
 שעות.96מצב שבת נכבה באופן אוטומטי לאחר • 

לאחר הפעלתו, מצב שבת מחזיק מעמד גם לאחר הפסקת חשמל.• 

בחירת מצב שבת מכבה אוטומטית את כל פונקציות האזעקה.• 
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הפעלה22

מייצר ומאחסן קרח אוטומטית בתא המקפיא.

hמדף מקרר מתכוונן
ניתן לכוונן את מדפי המקרר בהתאם לצורכי האחסון

iמדף מתקפל
ניתן לכוונן את המדף בהתאם לצורכי האחסון.

jהחלק והגש
לאחסון פריטי מזון בטמפרטורה השונה משאר חלקי המקרר.

kתא קרח
מאחסן קרח המיוצר במייצר הקרח האוטומטי.

lמגירה נשלפת
מספק אחסון נוסף בתוך תא ההקפאה.

mDurabase ו-מחיצת Durabase
מספק אחסון עבור פריטי מזון גדולים.
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21 הפעלה

בע
יר

ת

חלק פנימי

תכונה זו זמינה בדגמים מסוימים בלבד. 1*

a תאורתLEDפנימית 
מאיר את פנים המקרר.

b1*מסנן מים

מטהר מים.
החלף את מסנן המים כל שישה חודשים. למידע נוסף יש לעיין בסעיף 'החלפת מסנן המים' במדריך זה.

cמחיצת הדלת
מונעת דליפה של האוויר הקר מהמקרר החוצה.

זהירות
כדי לצמצם את הסיכון לשריטת הדלת או לשבירת מחיצת הדלת המרכזית, יש להקפיד תמיד לקפל את מחיצת דלת המכשיר.• 

dקריספר מבוקר לחות
עוזר לירקות ופירות להישאר פריכים ושולט בלחות.

eתא דלת קבוע
לאחסון מזון ומשקאות קרירים.

fציר סגירה אוטומטית
דלתות המכשיר ומגירת המקפיא נסגרות באופן אוטומטי כשדוחפים אותן קלות. (הדלת נסגרת באופן אוטומטי רק כשהיא פתוחה 

.)30°בזווית שקטנה מ-

g(מקפיא)1*מייצר קרח אוטומטי
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הפעלה20

תכונות המוצר
המראה או הרכיבים של המוצר עשויים להשתנות בהתאם לדגם.

חלק חיצוני

תכונה זו זמינה בדגמים מסוימים בלבד. 1*

aמקרר
תא מזון טרי

bידית מקרר
פותחת וסוגרת את דלת המקרר.

c נוריתLED
 נדלקת כאשר מגירת המקפיא נפתחת.LEDנורית ה-

dמקפיא
תא מזון קפוא
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19 הפעלה

בע
יר

ת

יש לקרר מזון חם לפני אחסונו. אם יותר מדי מזון חם מונח • 
בתוך המכשיר, הטמפרטורה הפנימית של המכשיר עשויה 

לעלות ולפגוע במזון אחר המאוחסן במכשיר.

אם תגדיר טמפרטורה נמוכה מדי עבור המזון, הוא עלול • 
לקפוא. אין להגדיר טמפרטורה הנמוכה מהטמפרטורה 

הנדרשת לאחסון תקין של המזון.

אם יש במכשיר תאי צינון, אין לאחסן ירקות ופירות בעלי • 
תכולת לחות גבוהה בתאי הצינון, שכן הם עלולים לקפוא בשל 

הטמפרטורה הנמוכה.

במקרה של הפסקת חשמל, יש להתקשר לחברת החשמל • 
ולבקש הערכה של משך הפסקת החשמל.

מומלץ להימנע מפתיחת הדלתות בזמן הפסקת החשמל.- 

כאשר אספקת החשמל שבה, מומלץ לבדוק את מצב - 
המזון.

קיבולת הקפאה מרבית
 תאפשר למקפיא להגיע ליכולת .Express Frzהפונקציה • 

 שעות 24ההקפאה המרבית שלו. פעולה זו אורכת בדרך כלל 
וכבה באופן אוטומטי.

 שעות לפני הכנסת 7 למשך .Express Frzיש להפעיל את • 
מוצרים טריים למקפיא.

לשיפור זרימת האוויר, הכנס את כל החלקים הפנימיים כגון • 
הסלים, המגירות והמדפים.
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הפעלה18

הפעלה

לפני השימוש
הערות להפעלה

על המשתמשים לזכור שקרח עשוי להיווצר אם הדלת אינה • 
סגורה לחלוטין או אם הלחות במהלך הקיץ גבוהה.

יש לוודא שיש מספיק חלל בין המזון המאוחסן על המדף ובין • 
סל הדלת, כדי לאפשר סגירה מלאה של הדלת.

פתיחת הדלת לפרקי זמן ממושכים עלולה לגרום לעלייה • 
משמעותית בטמפרטורה בתאי המקרר.

בעת השארת המקרר ריק לפרקי זמן ממושכים, יש לנתק אותו • 
מהשקע, לבצע הפשרה, לנקות, לייבש ולהשאיר את הדלת 

פתוחה כדי למנוע היווצרות עובש בחלל המקרר.

שימו לב כי במפרט המכשיר קיים טווח מותר לעליית • 
הטמפרטורה לאחר הפשרה. אם ברצונכם לצמצם את 

ההשפעה האפשרית על אחסון מזון עקב עליית טמפרטורה, 
יש לאטום או לעטוף את המזון המאוחסן במספר שכבות.

התראת דלת פתוחה
 שניות אם 30ההתראה תישמע שלוש פעמים במרווחים של 

הדלת נותרת פתוחה או לא סגורה עד הסוף למשך דקה אחת.

הערה
 LG Electronicsיש ליצור קשר עם מרכז המידע ללקוחות • 

אם ההתראה ממשיכה להישמע גם לאחר סגירת כל הדלתות.

זיהוי תקלות
המכשיר מסוגל לזהות בעיות באופן אוטומטי במהלך ההפעלה.

הערה
במקרה של זיהוי בעיה, המכשיר לא יפעל, וקוד שגיאה יוצג, • 

גם בעת לחיצה על לחצן כלשהו.

אם קוד השגיאה מופיע על הצג, אין לכבות את המקרר. יש • 
 LGליצור קשר מיד עם מרכז המידע ללקוחות של 

Electronics ,ולדווח על קוד השגיאה. אם תכבה את המקרר 
הדבר עלול להקשות על הטכנאי של מרכז המידע שלנו לאתר 

את התקלה.

הצעות לחיסכון באנרגיה
לשימוש היעיל ביותר בחשמל, יש לוודא שכל החלקים • 

הפנימיים (למשל, תאי דלת, מגירות ומדפים) מסודרים 
במיקומם המקורי.

יש לוודא שיש מספיק חלל בין המזון המאוחסן. זאת כדי • 
לאפשר זרימה של אוויר קר באופן אחיד, ולצמצום צריכת 

החשמל.

יש לאחסן מזון חם רק לאחר שהתקרר, כדי למנוע היווצרות • 
טיפות מים או קרח.

בעת אחסון מזון בתא המקפיא, יש להגדיר טמפרטורת • 
מקפיא הנמוכה יותר מהטמפרטורה המצוינת על המזון.

אין להגדיר את הטמפרטורה של המכשיר לערך הנמוך מן • 
הדרוש.

אין לשים מזון בסמוך לחיישן הטמפרטורה של תא המקרר. יש • 
 ס"מ לפחות מהחיישן.3לשמור על מרחק של 

אחסון יעיל של מזון
מזון עלול לקפוא או להתקלקל אם הוא מאוחסן בטמפרטורה • 

שגויה. הגדר את המקרר לטמפרטורה הנכונה עבור המזון 
שנמצא באחסון.

אחסן מזון קפוא או מקורר בתוך מכלים אטומים.• 

בדוק את תאריך התפוגה והתווית (הוראות האחסון) לפני • 
אחסון מזון במכשיר.

אין לאחסן מזון למשך פרק זמן ממושך אם הוא מתקלקל • 
בקלות בטמפרטורה נמוכה.

אין למקם מזון לא קפוא במגע ישיר עם מזון קפוא. זה חיוני • 
כדי להפחית את הכמות להקפאה, אם יש צורך בהקפאה 

יומיומית.

יש לשים את המזון המקורר או המזון הקפוא בתאי המקרר או • 
המקפיא מיד לאחר הרכישה.

יש לאחסן בשר נא ודגים נאים במכלים מתאימים במקרר, כך • 
שהם לא יבואו במגע עם פריטי מזון אחרים או יטפטפו עליהם.

ניתן לאחסן פריטי מזון מקוררים ופריטי מזון אחרים על מגירת • 
הירקות.

יש להימנע מהקפאת מזון כאשר הופשר לחלוטין. הקפאה • 
חוזרת של מזון שהופשר לחלוטין תפגע בטעמו ובערכו 

התזונתי.

אין למלא את המכשיר יתר על המידה. אוויר קר לא יוכל לזרום • 
כראוי אם המכשיר מלא יתר על המידה.
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17 התקנה

בע
יר

ת

עם היד השנייה, השתמש בפלייר כדי להכניס את טבעת 2
ההידוק לציר האמצעי של האזור הפנימי של הדלת כפי 
שמוצג. אל תכניס את הטבעת לציר באזור החיצוני של 

הדלת.

הכנס טבעות הידוק נוספות עד שהדלת הימנית מיושרת. 3
(שתי טבעות הידוק מגיעות עם היחידה.)

הפעלת אספקת החשמל
חיבור המכשיר

כדי להפעיל את המכשיר, חבר את תקע החשמל לשקע אין 
להכפיל עם מכשירים אחרים באותו שקע.

הערה
לאחר חיבור כבל אספקת החשמל (או התקע) לשקע, המתן • 

 שעות לפני הכנסת מזון למכשיר. הכנסת מזון לפני 4 או 3
שהמכשיר התקרר לחלוטין עלולה לגרום לקלקול של המזון.

כדי לכבות את המכשיר, נתק את שקע החשמל מהשקע.• 

הזזת המכשיר למקום חדש
הזזת המכשיר

הוצא את כל המזון מתוך המקרר.1

הוצא את תקע החשמל, והכנס וקבע אותו לקרס תקע 2
החשמל שבגב המכשיר או מעל המכשיר.

הצמד חלקים חופשיים, כגון מדפים וידית הדלת, באמצעות 3
סרט הדבקה כדי למנוע מהם ליפול בזמן הזזת המכשיר.

הזז את המכשיר בזהירות והיעזר ביותר משני אנשים. בעת 4
הובלת המכשיר למרחק גדול, השאר את המכשיר זקוף.

לאחר התקנת המכשיר, חבר את תקע החשמל לשקע 5
והפעל את המכשיר.
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התקנה16

אינו יציב, או שלא ניתן לסגור את הדלתות בקלות, כוון את זווית 
ההטיה של המוצר לפי ההוראות להלן.

סובב את רגל הרמה שמאלה כדי להרים את הצד הזה של 1
המכשיר או ימינה כדי להוריד אותו. ייתכן שיידרשו מספר 
סיבובים של רגל הרמה כדי להתאים את הטיית המכשיר.

הערה
מפתח ברגים של אגוז מתלקח עובד הכי טוב, אבל מפתח • 

ברגים פתוח יספיק. אין להדק יתר על המידה.

פתח את שתי הדלתות ובדוק שהן נסגרות בקלות. אם 2
הדלתות אינן נסגרות בקלות, הטה את המכשיר מעט יותר 

לאחור על ידי סיבוב שתי רגלי הרמה שמאלה. זה עשוי 
לקחת עוד כמה סיבובים, והקפד לסובב את שתי רגלי 

הרמה באותה כמות.

יישור הדלת (דגם דלת סטנדרטי)
הן לדלת המקרר השמאלית והן לימנית יש אום מתכוונן, הממוקם 

על הציר התחתון, כדי להעלות ולהוריד אותן ליישור נכון.
אם המרווח בין הדלתות אינו מאוזן, גם אחרי שהונחו דברים 

בסלסילות של הדלתות, פעל לפי ההנחיות שלעיל ליישור 
הדלתות:

השתמש במפתח המפתח (המצורף עם המדריך למשתמש) כדי 
לסובב את האום בציר הדלת כדי לכוונן את הגובה. סובב את 

האום ימינה כדי להעלות את הדלת או שמאלה כדי להוריד אותה.

יישור הדלת (דגם דלת בתוך דלת)
דלת מקרר שמאלית

לדלת המקרר השמאלית יש אום מתכוונן, הממוקם על הציר 
התחתון, כדי להעלות ולהוריד את הדלת ליישור נכון.

אם המרווח בין הדלתות אינו אחיד, עקוב אחר ההוראות שלהלן 
כדי ליישר את הדלת השמאלית:

השתמש במפתח המפתח (המצורף עם המדריך למשתמש) כדי 
לסובב את האום בציר הדלת כדי לכוונן את הגובה. סובב את 

האום ימינה כדי להעלות את הדלת או שמאלה כדי להוריד אותה.

דלת מקרר ימנית
לדלת המקרר הימנית אין אום מתכוונן.

אם המרווח בין הדלתות אינו אחיד, עקוב אחר ההוראות שלהלן 
כדי ליישר את הדלת הימנית:

ביד אחת, הרם את שני החלקים הפנימיים והחיצוניים של 1
הדלת הימנית כדי להעלות אותם בציר האמצעי. (ייתכן 

שיהיה קל יותר להרים אותם כשהדלתות פתוחות.)
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15 התקנה

בע
יר

ת

), ניתן להתקין kPa 138באזור עם לחץ מים נמוך (מתחת ל-
משאבת הגברה על מנת לפצות על הלחץ הנמוך.

אם לאספקת המים הקרים מחוברת מערכת לסינון מים 
באוסמוזה הופכית, דרוש למערכת האוסמוזה ההופכית מינימום 

/סמ"ר)kPa)  1.4-8.4 kgf 827 עד kPa 138של 

אזהרה
יש לנתק את המכשיר לפני ביצוע כל עבודה על חיבור צינור • 

המים. אי ביצוע פעולה זו עלול להוביל להתחשמלות.

יש לחבר את צינור המים לאספקת מים קרים. אי ביצוע הוראה • 
זו עלול להוביל לתקלה במסנן המים. הלם מים (מים המכים 
בצינורות) בצנרת הביתית עלול לגרום נזק לחלקי המכשיר 

ולהוביל לדליפת מים או להצפה.

יש לחבר לאספקת מי שתייה בלבד.• 

השתמש בצינור חדש בעת חיבור המים למכשיר. אל תשתמש • 
בצינורות ישנים, בלויים או משומשים.

רק שרברב מוסמך רשאי להתקין את חיבור צינור המים, • 
בהתאם לחקיקה ולתקנות המקומיות החלות על איכות המים.

הערה
התקנת צינור מים זה אינה מכוסה באחריות המכשיר.• 

חיבור המים למכשיר
יש לשחרר את אום הקולר המתכתי המתברג שבגף 1

המכשיר, ולהניחו על קצה אחד של צינור המים.

יש לדחוף בחוזקה את צינורית המים לתוך שסתום כניסת 2
המים, ולהדק את אום הקולר.

חיבור לברז המים
תכונה זו זמינה בדגמים מסוימים בלבד.

דחף את צינורית המים לתוך החור של מחבר הברז 1
המסופק באביזרים. הצינור אמור להיות מחובר היטב 

למקומו בעת דחיפת המחבר כלפי הצינור.

וודא שדסקית הגומי מחוברת לצדו הפנימי של מחבר הברז 2
לפני הברגתו על הברז.

ייתכן שתידרש לרכוש מחבר או מתאם נפרד אם ההתקן • 
של הברז שלך אינו תואם את גודל התבריג של המתאם 

המצורף.

בדיקת חיבור המים
יש להפעיל את אספקת המים, ולאחר מכן את המכשיר. יש 1

לבדוק היטב את כל החיבורים לאיתור דליפה אפשרית עקב 
חיבור לקוי של הצינורות.

 הלחצן במשך Water Filterלחץ לחיצה ממושכת על 2
שלוש שניות. מסנן המים החדש הופעל.

יש להניח כוס מתחת למתקן המים, כדי לוודא שהמים 3
זורמים דרך המכשיר.

יש לבדוק שנית את הצינורית המחברת ואת החיבורים 4
לזיהוי דליפות.

איזון ויישור הדלת
פילוס המכשיר

המכשיר מצויד בשתי רגליים לאיזון. כוון את הרגליים כדי לשנות 
את ההטיה מלפנים לאחור או מצד לצד. אם נראה כי המכשיר 
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התקנה14

הרם את המגירה בעדינות ומשוך אותה החוצה.2

הרם את חלקה הקדמי של המגירה, ומשוך אותה החוצה.3

 מהמסילות. הסר את הברגים Durabaseהסר את סל 4
מהמסילות בשני הקצוות.

תפוס בשני צידי המגירה ומשוך אותה למעלה על מנת 5
להסיר אותה מהמסילות.

זהירות
בעת הסרת או החלפת המגירה, אין לאחוז בידית שלה. הידית • 

עלולה להישבר ולגרום לפציעה.

אחוז בשתי המסילות ודחוף אותם פנימה בו-זמנית.6

החזרת הדלת והמגירה
יש להתקין את הדלת והמגירה בסדר ההפוך לסדר ההסרה, 

לאחר שהמכשיר הועבר דרך כל דלתות הגישה.

חיבור צינור המים
תכונה זו זמינה בדגמים מסוימים בלבד.

דרישות אספקת המים
לתפעול מתקן המים נדרשת אספקת מים קרים עם לחץ מים בין 

138 kPa-827 ל kPa)  1.4-8.4 kgf לסמ"ר). אם המקרר מותקן 
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13 התקנה

בע
יר

ת

. הרם את הקרס (לא aהסר את בורג כיסוי הציר העליון 1
נראה), הממוקם בחלק התחתון של הצד הקדמי של 

 באמצעות מברג שטוח. הסר את המכסה.bהמכסה 

. הברג החוצה את חוט cנתק את כל רתמות החיווט 2
.dההארקה 

 עם כיוון השעון. הרם את הציר eסובב את ידית הציר 3
.g ושחרר אותו מתפס ידית הציר fהעליון 

זהירות
בעת הרמת הציר ושחרורו מהתפס, ודא שהדלת לא נופלת • 

קדימה.

הרם את הדלת מפין הציר המרכזי, והסר את הדלת.4

זהירות
הנח את הדלת כאשר צדה הפנימי פונה מעלה על משטח • 

בלתי-שורט.

הסרת מגירת המקפיא

אזהרה
כדי למנוע תאונות, הרחק ילדים וחיות מחמד מהמגירה. אל • 

תשאיר את המגירה פתוחה.

זהירות
אין לשבת או לעמוד על מגירת המקפיא.• 

בעת הנחת המגירה על הרצפה, יש להיזהר לא לפגוע • 
ברצפה.

יש להיזהר מהצירים החדים משני צידי המגירה.• 

יש להיעזר בשני אנשים או יותר על מנת להסיר ולהתקין את • 
דלתות המקרר ואת מגירת המקפיא.

פתח את המגירה עד הסוף.1
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התקנה12

הסרת המגירה והדלת
אם דלת הכניסה צרה מדי להעברת המכשיר, הסר את דלתות 

המכשיר, והעבר את המכשיר לרוחב.

אזהרה
יש לנתק את כבל החשמל, הנתיך הראשי או ממסר הפחת • 

לפני התקנת והסרת הדלתות או ניקוי המכשיר. אי-קיום 
הוראות אלה עלול לגרום למוות, לשריפה או להתחשמלות.

הסרת דלת המקרר השמאלית
 מכיסוי הציר הנמצא בחלק העליון של aהסר את הבורג 1

המכשיר. הרם את הוו (אינו גלוי), הממוקם בחלק התחתון 
 עם מברג שטוח. הסר את bשל צידו הקדמי של המכסה 

המכסה.

. הברג החוצה את חוט cנתק את כל רתמות החיווט 2
.dההארקה 

הערה
מספר הרתמות יכול להשתנות בהתאם לדגם.• 

 נגד כיוון השעון. הרם את הציר eסובב את ידית הציר 3
.g ושחרר אותו מתפס ידית הציר fהעליון 

זהירות
בעת הרמת הציר ושחרורו מהתפס, ודא שהדלת לא נופלת • 

קדימה.

הרם את הדלת מפין הציר המרכזי, והסר את הדלת.4

זהירות
הנח את הדלת כאשר צדה הפנימי פונה מעלה על משטח • 

בלתי-שורט.

הסרת דלת המקרר הימנית

הערה
מספר הרתמות יכול להשתנות בהתאם לדגם.• 

חוט הארקה זמין בדגמים מסוימים בלבד.• 
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11 התקנה

בע
יר

ת

אביזרים

תכונה זו זמינה בדגמים מסוימים בלבד. 1*

a'1*מפתח ברגים א

b'1*מפתח ברגים ב

c מהדקC(טבעת הידוק) *1

dמסנן מים

e1*צינורית מים

f1*מחבר צינורית

g1*מחבר צינורית ושסתום

הסרת הידית
כאשר מעבירים את המכשיר דרך פתח צר, עדיף להסיר את 

הדלתות.
מראה הידיות עשוי להשתנות ממה שמוצג.

הוראות אלה מיועדות לדגמים הנשלחים עם הידיות מורכבות. 
עבור דגמים שנשלחו עם הידיות מפורקות, עקוב אחר ההוראות 

הכלולות בחבילת הידית.

כלים דרושים• 

יחידות הנשלחות עם ידיות מורכבות:- 
/1 מ"מ (3.18 אינץ'), 3/32 מ"מ (2.38מפתחות אלן בגודל 

 אינץ').1/4 מ"מ (6.35 אינץ'), 8

יחידות הנשלחות עם ידיות מפורקות:- 
 מ"מ 6.35 אינץ'), 3/32 מ"מ (2.38מפתח ברגים בגודל 

 אינץ')1/4(

זהירות
בעת הסרה או התקנה מחדש של ידית המכשיר, אחוז • 

בחוזקה בידית כדי למנוע את הפלתה.

וודאו שאין רווח בין הדלת לידית לאחר הרכבת הידית.• 

הסרת ידית המקרר
 3/32 מ"מ (2.38 עם מפתח ברגים aשחרר את הברגים 1

אינץ') והסר את הידית.

 המתחברים לדלת המקרר bשחרר את מחברי ההרכבה 2
 1/4 מ"מ (6.35וידית המקרר באמצעות מפתח אלן בגודל 

אינץ'), והסר את מחברי ההרכבה.

הסרת ידית דלת המקפיא
 הממוקמים בצד התחתון של הידית aשחרר את הברגים 1

 אינץ') 1/8 מ"מ (3.18בעזרת מפתח ברגים אלן בגודל 
והסר את הידית.

עבור דגמים שנשלחו עם ידיות מפורקות, השתמש • 
 אינץ').3/32 מ"מ (2.38במפתח אלן בגודל 

 בעזרת מפתח אלן בגודל bשחרר את מחברי ההרכבה 2
 אינץ'), והסר את מחברי ההרכבה.1/4 מ"מ (6.35

התקנה מחדש של ידית המקרר והמגירה
יש להתקין את הידית בסדר ההפוך לסדר ההסרה, לאחר 

שהמכשיר הועבר דרך כל דלתות הגישה.
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התקנה10

התקנה

לפני ההתקנה
ממדים ומרווחים

מרחק קטן מדי מעצמים קרובים עלול לפגום ביכולת ההקפאה 
ולהגביר את צריכת החשמל. בעת התקנת המכשיר יש לשמור על 

 מ"מ ומעלה בין גב המכשיר לקיר.50מרווח של 

טמפרטורת הסביבה
המכשיר מיועד לפעול בטווח מוגבל של טמפרטורת סביבה, • 

בהתאם לאזור האקלים.

הטמפרטורות הפנימיות עשויות להיות מושפעות ממיקום • 
המכשיר, טמפרטורת הסביבה, תדירות פתיחת הדלת וכן 

הלאה.

ניתן למצוא את דירוג האקלים על תווית הדירוג.• 

* אוסטרליה, הודו, קניה
** ארגנטינה

הערה
 מיועדים לשימוש T ל-SNמכשירים המדורגים בין • 

 מעלות 43 מעלות צלזיוס ל- 10בטמפרטורת סביבה בין 
צלזיוס.

גודל (מ"מ)-

A908

B1772

C921

D759

E857

F921

G1234

H1461

I1713

A

B

DEFGH

C I

טווח טמפרטורת הסביבה דירוג אקלים
מעלות צלזיוס

SN(ממוזג מורחב) +32 - +10

N(ממוזג) +32 - +16

ST(סובטרופי) +38 - +18 / +38 - +16**

T(טרופי) +18 / +43 - +16* / +43 - +10 
+ -43**
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9 הוראות בטיחות
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ת

אין לאחסן מכלי זכוכית, בקבוקים או פחיות (במיוחד אלה המכילים משקאות מוגזים) • 
במדפים ובתא המקפיא או בתא הקרח החשופים לטמפרטורות מתחת לאפס.

פגיעה עלולה לגרום נזק לזכוכית המחוסמת בצד הקדמי של דלת המכשיר או המדפים. • 
במקרה של שבירת הזכוכית, אין לגעת בה בידיים.

אין להיתלות על דלתות המכשיר, חלל האחסון והמדפים ואין לטפס עליהם.• 
אין לאחסן כמות מופרזת של בקבוקי מים או מכלי אוכל על סלי הדלת.• 
אין לפתוח או לסגור את דלת המכשיר בכוח מופרז.• 
אם הציר של דלת המכשיר ניזוק או אינו מתפקד כראוי, יש להפסיק את השימוש • 

במכשיר וליצור קשר עם מוקד שירות מורשה.
יש למנוע כרסום של כבל החשמל או צינור המים על-ידי בעלי חיים.• 
אין לאכול מזון קפוא מיד לאחר הוצאתו מתא המקפיא.• 
יש למנוע היתקעות של כף היד או כף הרגל בעת פתיחה או סגירה של דלת המכשיר או • 

של הדלת בתוך הדלת.

אחזקה
 בכל LEDמכשיר זה מצויד בתאורת פנים נטולת תחזוקה. אין להסיר כיסוי או מנורת • 

.LG Electronicsניסיון לתקן או לשנות אותו. פנה למרכז מידע ללקוחות 
אין לנקות את מדפי הזכוכית או המכסים במים חמימים כאשר הם קרים. חשיפה לשינויי • 

טמפרטורה פתאומיים עלולה לגרום לשבירתם.
אין להתקין את המדפים הפוך. הם עלולים ליפול.• 
.LG Electronicsלהסרת קרח שהצטבר במכשיר, צור קשר עם מרכז המידע ללקוחות • 
יש להשליך את הקרח שבתוך תא הקרח בתא המקפיא במקרה של הפסקת חשמל • 

ממושכת.
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הוראות בטיחות8

אין להניח על המכשיר עצמים כבדים או שבירים, מכלים מלאי נוזלים, חומרים • 
מתלקחים, חומרים דליקים (כגון נרות, מנורות וכו') או מכשירי חימום (כגון תנורים, 

מפזרי חום וכו').
אין להניח שום מכשיר אלקטרוני (כגון מפזר חום וטלפון נייד) בתוך המכשיר.• 
אם ישנה דליפת גז (איזובוטאן, פרופאן, גז טבעי וכו'), אסור לגעת במכשיר או בתקע • 

החשמל וצריך לאוורר את האזור באופן מידי. מכשיר זה משתמש בגז קירור (איזובוטאן 
R600a למרות שהוא משתמש בכמות קטנה של גז, גז זה עדיין דליק. דליפת גז .(

במהלך ההובלה, ההתקנה או ההפעלה עלולה לגרום לשריפה, פיצוץ או פציעה במקרה 
ויוצרו ניצוצות.

, LPGאין להשתמש בחומרים דליקים או בעירים (אתר, בנזין, אלכוהול, כימיקלים, • 
תרסיס דליק, קוטל חרקים, מטהר אוויר, קוסמטיקה וכדומה) בסמוך למכשיר.

חובה לחבר את המכשיר להארקה לפני הפעלתו.• 

היפטרות
בעת השלכת המכשיר, יש לסלק את אטם הדלת ולהשאיר את המדפים והסלים • 

במקומם ולהרחיק ילדים מהמכשיר.

זהירות

זהירות
על מנת להפחית את הסיכון לפגיעות קלות לאנשים, כשל בתפקוד, או נזק למוצר או 

לרכוש כאשר משתמשים במוצר זה, יש למלא אחר אמצעי הזהירות הבסיסיים ובכלל זאת 
הבאים:

התקנה
לאחר הפירוק, בדוק את המכשיר על כל נזק שעלול להתרחש במהלך המעבר.• 
 שעות לפחות על מנת להבטיח שמעגל הקירור יעיל במלואו.4 עד 3המתן • 
מכשיר זה לא דורש שינויים בהתקנה בשימוש על בסיס גובה.• 

הפעלה
אין לגעת במזון קפוא או בחלקי המתכת של תא המקפיא בידיים רטובות או לחות. הדבר • 

עלול לגרום כוויית קור.
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7 הוראות בטיחות
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וודא ששקע החשמל מוארק היטב, ושפין ההארקה בכבל החשמל לא ניזוק ולא הוסר • 
 LGמהתקע. לפרטים נוספים על הארקה, יש לפנות למרכז המידע ללקוחות של 

Electronics.
מכשיר זה מצויד בכבל חשמלי בעל מוליך הארקת ציוד ותקע עם הארקה. חובה להכניס • 

את התקע לפתח שקע מתאים המותקן ומוארק כהלכה על פי כל הכללים והתקנות 
המקומיים.

אין להפעיל מכשיר שיש לו סימני נזק כלשהם. במקרה של ספק, התייעץ עם הספק.• 
יש להיפטר מכל חומרי האריזה (כמו שקיות ניילון וקלקר) הרחק מהישג ידם של ילדים. • 

חומרי האריזה עלולים לגרום לחנק.
אין לחבר את המכשיר למתאם מפצל שאינו כולל כבל חשמל (מותקן).• 
יש לחבר את המכשיר לקו מתח ייעודי, עם נתיך נפרד.• 
אין להשתמש בשקע מפצל ללא הארקה תקינה (נישא). בעת השימוש בשקע מפצל עם • 

הארקה תקינה (נישא), יש להשתמש בשקע מפצל עם קיבולת זרם של דירוג קוד 
החשמל או גבוה יותר, ולהשתמש בשקע המפצל עבור מכשיר זה בלבד.

הפעלה
אין להשתמש במכשיר לשום מטרה שהיא (אחסון או משלוח של חומרים רפואיים או • 

ניסיוניים) מלבד לצורך אחסון מזון ביתי.
במקרה של חדירת מים לחלקים החשמליים של המכשיר, יש לנתק את התקע וליצור • 

.LG Electronicsקשר עם מרכז המידע ללקוחות של 
יש לנתק את התקע במהלך סופת רעמים קשה או כאשר המכשיר אינו בשימוש למשך • 

פרק זמן ממושך.
אסור לגעת בשקע החשמל או בבקרות המכשיר בידיים רטובות.• 
אסור לכופף או לקפל את הכבל החשמלי בצורה מוגזמת או לשים עליו חפץ כבד.• 
 LG Electronicsיש לנתק מיד את התקע וליצור קשר עם מרכז המידע ללקוחות של • 

במידה ומבחינים בצליל חריג, בריח חריג או בעשן היוצא מהמכשיר.
אין להניח ידיים או חפצי מתכת בתוך האזור הפולט את האוויר הקר, המכסה או הרשת • 

לשחרור החום בגב המכשיר.
אין להפעיל כוח רב או לפגוע בכיסוי האחורי של המכשיר.• 
יש להשגיח על ילדים בסביבה בעת פתיחה או סגירה של דלת המכשיר. הדלת עלולה • 

לפגוע בילד ולגרום פציעה.
יש למנוע הכנסת ילדים בתוך המכשיר. הכנסת הילד במכשיר עלולה לגרום חנק.• 
אסור להכניס חיות לתוך המכשיר.• 
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הוראות בטיחות6

אין לנקות את המכשיר במברשות, במטליות או בספוגים בעלי משטחים גסים או • 
העשויים מחומר מתכתי.

 רשאים לפרק, LG Electronicsרק אנשי שירות מוסמכים מטעם מרכז השירות של • 
 LG Electronicsלתקן או לשנות את המכשיר. יש ליצור קשר עם מרכז המידע ללקוחות 

במקרה של הזזה והתקנה של המכשיר במיקום אחר.

סכנת שרפה וחומרים דליקים
במקרה של זיהוי דליפה, יש להימנע מכל להבה חשופה או מקור אפשרי של הצתה, • 

ולאוורר את החדר שבו מוצב המכשיר למשך כמה דקות. כדי למנוע יצירה של תערובת 
אוויר של גז דליק במקרה של דליפה במעגל הקירור, על גודל החדר שבו נעשה שימוש 

 מ"ר לכל 1במכשיר להתאים לכמות גז הקירור שבו נעשה שימוש. על גודל החדר להיות 
 בתוך המכשיר.R600a גר' של גז קירור 8

גז קירור הדולף מהצינורות עלול להידלק או לגרום התפוצצות.• 
כמות גז הקירור במכשיר מוצגת על לוחית הזיהוי שבתוך המכשיר.• 

התקנה
מכשיר זה ניתן להובלה על ידי שני אנשים או יותר בלבד הנושאים אותו בצורה בטוחה.• 
יש להתקין את המכשיר על רצפה יציבה וישרה.• 
אין להתקין את המכשיר בסביבה לחה ומאובקת, או לאחסנו באיזור חיצוני או בכל איזור • 

המושפע מתנאי מזג אוויר כמו אור שמש ישיר, רוח, גשם וטמפ' מתחת לנקודת 
הקיפאון.

אין להציב את המכשיר תחת אור שמש ישיר או לחשוף אותו לחום ממכשירי חימום כגון • 
תנורים או מפזרי חום.

אין לחשוף את גב המכשיר במהלך ההתקנה.• 
יש להתקין את המכשיר במקום בו ניתן לנתק בקלות את תקע החשמל.• 
אין להניח לדלת המכשיר ליפול במהלך ההרכבה או הפירוק.• 
יש להקפיד שלא למעוך את כבל החשמל או לגרום לו נזק במהלך ההרכבה או הפירוק • 

של דלת המכשיר.
יש להקפיד שלא להפנות את התקע כלפי מעלה או להניח למכשיר להישען על התקע.• 
אין לחבר לתקע המכשיר מתאם או אביזרים אחרים.• 
אין לשנות או להאריך את כבל החשמל.• 
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אזורים של מטבחי עובדים בחנויות, משרדים וסביבות עבודה אחרות;- 
בחוות חקלאיות ועל ידי לקוחות במלונות, מוטלים ובסביבות אירוח ומגורים אחרות;- 
סביבות בסגנון צימר;- 
קייטרינג וסביבות נוספות שאינן קמעונאיות.- 

 •

). בעת הובלה והתקנה R600aמכשיר זה מכיל כמות קטנה של קירור איזובוטאן דליק (• 
של המכשיר, יש להקפיד על כך שלא ייפגעו חלקים של מעגל הקירור.

נדרשים הליכי השלכה מיוחדים לגז הקירור והבידוד הנמצא בשימוש במכשיר. יש • 
להתייעץ עם סוכן שירות או אדם בעל הסמכה דומה לפני ההשלכה.

אין לגרום נזק למעגל קירור.• 
אם נגרם נזק לכבל החשמל או שהשקע רופף, אין להשתמש בכבל החשמל ויש ליצור • 

קשר עם מרכז שירות מורשה.
אין להניח מפצל נייד או כבל מאריך בגב המכשיר.• 
יש לחבר את התקע לשקע בצורה בטוחה לאחר ניקוי מלא של השקע מפני לחות ואבק.• 
לעולם אין לנתק את המכשיר באמצעות משיכת כבל החשמל. יש לאחוז את תקע • 

החשמל בחוזקה ולהוציא אותו בצורה ישרה מתוך השקע.
יש למנוע חסימה של פתחי האוורור במארז המכשיר או במבנה המובנה.• 
אין לאחסן חומרים נפיצים כגון תרסיסים עם גזים דליקים במכשיר זה.• 
אין להטות את המכשיר כדי למשוך או לדחוף אותו במהלך ההובלה.• 
בעת מיקום המכשיר יש לוודא שכבל אספקת המתח לא תפוס או ניזוק.• 
אין להשתמש בהתקנים מכניים או באמצעים אחרים להאצת תהליך ההפשרה.• 
אין להשתמש במייבש שיער לייבוש פנים המכשיר או להניח נר בתוכו כדי לסלק ריחות.• 
אין להשתמש במכשירים חשמליים בתוך התאים לאחסון מזון של המכשיר, אלא אם הם • 

מהסוג המומלץ על-ידי היצרן.
יש למנוע הילכדות של חלק גוף כגון כף יד או כף רגל במהלך הזזת המכשיר.• 
נתק את חוט החשמל לפני ניקוי פנים או חוץ המכשיר.• 
אין לרסס מים או חומרים דליקים (משחת שיניים, אלכוהול, מדלל, בנזין, נוזל דליק, • 

חומר אברסיבי וכדומה) על צדו הפנימי או החיצוני של המכשיר כדי לנקות אותו.

סמל זה מתריע על חומרים דליקים שעלולים להתלקח ולגרום לשרפה אם 
לא תנקוט זהירות.
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הוראות בטיחות

יש לקרוא את כל ההוראות לפני השימוש
הוראות הבטיחות הבאות מיועדות למנוע סיכונים בלתי צפויים או נזק בשל הפעלה לא 

בטוחה או לא נכונה של מוצר זה.
 כמתואר להלן.'זהירות' ו'אזהרה'ההנחיות מתחלקות בין 

הודעות בטיחות

אזהרה

אזהרה
על מנת להפחית את הסיכון לפיצוץ, שריפה, מוות, התחשמלות, פגיעה או צריבה לאנשים 

אשר משתמשים במוצר הזה, יש צורך למלא אחר אמצעי זהירות בסיסיים, ובכלל זאת 
האמצעים הבאים:

בטיחות טכנית
מכשיר זה אינו מיועד לשימוש על ידי אנשים (ובכלל זאת ילדים) אשר סובלים מיכולות • 

פיזיות, סנסוריות או מנטליות מופחתות, או שחסר להם ניסיון וידע, אלא אם מפקחים 
עליהם או שהם קיבלו הנחיות בנוגע לשימוש במכשיר מצד אדם האחראי על בטיחותם. 

צריך לפקח על ילדים על מנת לוודא שהם אינם משחקים עם המכשיר.
מכשיר זה מיועד לשימוש ביתי וליישומים דומים, כגון:• 

סמל זה מוצג על מנת להצביע על עניינים ועל פעולות אשר עלולות לגרום 
לסיכון. קראו את החלק המסומן בסמל זה בעיון ועקבו אחר ההנחיות על מנת 

להימנע מסיכון.

אזהרה

סימן זה מצביע על כך שאי מילוי אחר ההנחיות עלול לגרום לפגיעה רצינית 
או למוות.

זהירות

סימן זה מצביע על כך שאי מילוי אחר ההנחיות עלול לגרום לפגיעה קלה או 
לנזק למוצר.
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איתור וטיפול בתקלות
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